EN: CUTEPRINT — USER MANUAL

Children's Digital Print Camera

Please read this user manual carefully before using product. This user manual Is for reference only,
and the actual product shall prevail.

BUTTONS AND INTERFACE OVERVIEW

1. Short press left on the Back button/game screen, long press on the back/playback screen to delete
the current file

2. M key/music mode and playback video can be switched to play, pause/playback photos press to
print

3. On, off, or short press the screen or playback screen to delete all files

4. Shutter/One button to enter the photo interface/Short press right in game mode

5. Up arrow key: In photo mode, short press for big head paste function and long press for zoom; In
music mode, short press to switch to the previous song and long press volume Plus

6. Down arrow key: In photo mode, short press for big head paste function and long press for zoom;
In music mode, short press to switch to the next song and long press to reduce volume.
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Charging prompt
TF card

Hard power-on
The reset button
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Important Tips:

When you need to open the print head tray, you need to pull the latch in the direction of the camera,
do not use brute force, so as not to damage the machine. When replacing the print paper, place the
print side on the side of the print head.



Main Interface Introduction

Video

Photo

Album

Connected mobile phone printing
Entertainment

Settings
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PRINTING

Instant Printing After Shooting
In the photo mode, short press the " shutter " key to achieve instant printing. (open print after
capture)

Photo Printing On Album Mode
Enter the album, select the photo you like, and then press the " M" key to achieve one-key printing.

TAKE PHOTOS

You need to insert a TF memory card to take pictures. After taking pictures, the pictures are
automatically saved in the TF card.

Take Photos
Select the photo mode, short press the "Shutter" key to take a photo, you can set the picture size to
take different photos according to personal preference.

Photo Sticker
In the photo mode, short press the "Up", "Down" keys to switch between photo stickers.

Zoom
In the photo mode, long press the "Up", "Down" keys to zoom in/out and take photos.

VIDEO

Select the video recording function. The video can only be recorded with a TF card inserted. When
there is no card, it will prompt "Please insert SD card". When the TF card space is insufficient, it will
prompt "Full card".

Video
Select the video recording mode, short press the "shutter" key to record, you can choose to set the
resolution to record different scene videos according to personal preference.



Exit
In the video recording mode, short press " M" key to start/finish recording.

Screen Saver
In the video recording mode, short press the " shutter " key to enter screen saver.

ALBUM
Select the album function to review the latest photo/video you've taken.

Photo/Video Switch
On the album page, short press the "Up" and "Down" keys to switch between photos or videos.

Video Replay Mode
When replaying videos, short press the "M " key to pause or play the current video.

File Deletion
On the video or photo playback page, long press "Back" key to delete a single playback file, long
press"shutter" to delete all playback files.

SETTINGS

Select the setting function, you can choose the user's personalized setting function. Short press the
"Up", "Down" keys to select the setting icon to enter the setting menu, short press the "Up" and
"Down" keys again to select the setting items, then short press the " M" key to confirm the settings,
short press the "Back" key to exit the current setting.

Print after capture
Select the "Print after capture" setting, short press the "Up", "Down" keys to move the setting option
between "Off, On", and then press the "M" key to confirm the option settings.
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Print Density
Select the "Print Density" setting, short press the "Up", "Down" keys to move the setting options

between , and then press the " M" key to confirm the option settings.
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Photo Size
Select the "Size" setting, short press the "M " key to enter setting options press the "Up", "Down"
keys to move the selection, press the "M" key to confirm the setting.
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Resolution
Select the "Resolution" setting, short press the " M" key to enter the setting options, press the "Up",
"Down" keys to move the selection, and press the "M" key to confirm the setting.
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Select the "Format" setting, short press the " M" key to enter the "OK/Confirm" setting options, press
the "Up", "Down" keys to move the selection, and press the "M" key to confirm the setting.
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GAME

Flip card memory game: short press "up/down/back (left)/shutter (right)" select any card, press the
M key to open, open a card face again, if two cards are the same, you can score, if not, open two
cards will be covered. Open all cards to clear the game.

Puzzle game: Press "up/down/back (left)/shutter(right)" to control the movement of the black box,
when the remaining eight pictures combined into a complete picture can be finished. Press M to view
the full picture.

OTHER FUNCTIONS



Language
Select the "language" setting, short press 'M " key to enter " English / Traditional Chinese / Simplified

Chinese / Japanese ' and other language options, press "Up", "Down" keys to move and select, and
press " M " to confirm the setting.

Date/Time

Select the "Date/Time" setting, short press the "M " key to enter the "year/month/day, time" setting
option, press the "Up", "Down" keys to move and select, and press the " M" key to confirm the
setting.

MP3 Player

Select the music menu to play MP3 music downloaded from the local MP3 folder. Press the M key to
play or pause music, short press the Up and Down keys to switch between the up and down tracks,
and long press Up and Down keys to adjust the volume. Press Back to exit MP3 mode.

Reset
When the camera is jammed or crashed, you can use the thin pin poke the reset hole on the side of
the camera to reset.

MAINTENANCE

This product should not be exposed to water or placed in a humid environment for a long time.
Please wipe the surface stains with a dry cloth. The wires, plug shells and other parts must be
checked regularly for damage. If damage is found, stop using them Immediately until the repair is
complete. In addition, in order to reduce the aging and swelling of the battery, if it has not been used
for a long time, it needs to be charged once every three months.

BATTERY WARNING

The built-in battery can not be removed and replaced, if damaged, contact a licenced repair service.
Chargers are used by adults or adults under the supervision of adults. Chargers are not toys and are
used in DC 5V, 1A according to specifications. When cleaning this product, make sure that the charger
is disconnected.

INSTRUCTIONS FOR RECYCLING AND DISPOSAL:

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout the EU. To
prevent potential damage tothe environment or human health from uncontrolled waste disposal. Recycle
responsibly to promote the sustainable use of material resources. If youwant to return a used device, use the
drop-off and collection system, or contact the retailer from whom you bought the product. The retailer can

S—— accept the product for environmentally safe recycling.
c € A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the applicable EU
Directives.



SI: CUTEPRINT - UPORABNISKI PRIROCNIK

Otroski fotoaparat za digitalno tiskanje

Pred uporabo izdelka natanc¢no preberite ta uporabniski priro¢nik. Ta uporabniski prirocnik je
namenjen le za sklicevanje, prevladuje pa dejanski izdelek.

PREGLED GUMBOV IN VMESNIKA

1. Kratko pritisnite levo na gumb za vrnitev/igralni zaslon, z dolgim pritiskom na zaslon za
vrnitev/preigravanje izbriete trenutno datoteko.

2. Tipka M/glasbeni nadin in predvajanje videoposnetka lahko preklopite na predvajanje,
pavzo/predvajanje fotografij pritisnite za tiskanje

3. Vklop, izklop ali kratek pritisk na zaslon ali zaslon za predvajanje za brisanje vseh datotek

4. Zaklop/na gumb za vstop v fotografski vmesnik/kratek pritisk desne tipke v nacinu igre

5. Tipka s puscico navzgor: v nacinu fotografiranja kratko pritisnite za funkcijo lepljenja velike glave in
dolgo pritisnite za povecavo; v nacinu glasbe kratko pritisnite za preklop na prejsnjo skladbo in dolgo
pritisnite glasnost Plus

6. Tipka s puscico navzdol: V fotografskem nacinu kratko pritisnite za funkcijo lepljenja velike glave in
dolgo pritisnite za povecavo; V glasbenem nacinu kratko pritisnite za preklop na naslednjo skladbo in
dolgo pritisnite za zmanjSanje glasnosti.
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A.Poziv za polnjenje
B.Kartica TF

C.Vklop s trdim napajanjem
D.Gumb za ponastavitev



Pomembni nasveti:
Ko morate odpreti pladenj za tiskalno glavo, morate zapah potegniti v smeri kamere, ne uporabljajte
grobe sile, da ne poSkodujete naprave. Pri zamenjavi papirja za tiskanje polozite tiskalno stran na

stran tiskalne glave.

Glavni vmesnik Uvod
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1.Video
2.Foto
3.Album
4.Povezano tiskanje z mobilnim telefonom
5.Zabava

6.Nastavitve

TISKANJE

Takoijsnje tiskanje po fotografiranju
V nacinu fotografiranja kratko pritisnite tipko " zaklop ", da doseZete takojSnje tiskanje. (odprto
tiskanje po zajemu)

Tiskanje fotografij v nacinu albuma

Vstopite v album, izberite Zeleno fotografijo in nato pritisnite tipko " M ", da doseZete tiskanje z eno
tipko.

ZAJEMANIJE FOTOGRAFL

Za fotografiranje morate vstaviti pomnilnisko kartico TF. Po fotografiranju se fotografije samodejno
shranijo na pomnilnisko kartico TF.

Snemanije fotografij
Izberite nacin fotografiranja, kratko pritisnite tipko "Shutter", da posnamete fotografijo, nastavite
lahko velikost slike, da posnamete razlicne fotografije glede na osebne Zelje.

Foto nalepke
V nacinu fotografiranja kratko pritisnite tipki "gor" in "dol" za preklapljanje med foto nalepkami.



Povecava
V nadinu fotografiranja z dolgim pritiskom tipk "gor", "dol" povecate/pomanjsate in posnamete
fotografije.

VIDEO

Izberite funkcijo snemanja videoposnetkov. Videoposnetek je mogoce posneti samo z vstavljeno
kartico TF. Ce kartice ni, se prikaZe poziv "Prosimo, vstavite kartico SD". Ce na kartici TF ni dovolj
prostora, se prikaze napis "Full card" (Polna kartica).

Video
Izberite nacin snemanja videoposnetkov, za snemanje kratko pritisnite tipko "shutter", lahko izberete
nastavitev lo€ljivosti za snemanje videoposnetkov z razli¢nimi prizori glede na osebne Zelje.

Izhod
V nadinu snemanja videoposnetkov kratko pritisnite tipko " M" za zacetek/konec snemanja.

Ohranjevalnik zaslona
V nacinu snemanja videoposnetkov na kratko pritisnite tipko " shutter " za vstop v ohranjevalnik
zaslona.

ALBUM
Izberite funkcijo albuma za pregled zadnje posnete fotografije/videoposnetka.
Photo/Video Switch

Na strani albuma kratko pritisnite tipki "Up" in "Down" za preklapljanje med fotografijami ali
videoposnetki.

Nacdin predvajanja videoposnetkov
Pri predvajanju videoposnetkov na kratko pritisnite tipko "M ", da prekinete ali predvajate trenutni
videoposnetek.

Brisanje datotek
Na strani za predvajanje videoposnetkov ali fotografij z dolgim pritiskom tipke "Nazaj" izbrisete
posamezno predvajano datoteko, z dolgim pritiskom "zaklop" izbriSete vse predvajane datoteke.

NASTAVITVE

Izberite funkcijo nastavitve, izberete lahko uporabniku prilagojeno funkcijo nastavitve. Kratko
pritisnite tipki "gor" , "dol", da izberete ikono nastavitve, da vstopite v meni nastavitev, ponovno
kratko pritisnite tipki "gor" in "dol", da izberete elemente nastavitve, nato kratko pritisnite tipko "
M", da potrdite nastavitve, kratko pritisnite tipko "nazaj", da zapustite trenutno nastavitev.

Tiskanje po zajemu

Izberite nastavitev "Print after capture" (Tiskanje po zajemu), kratko pritisnite tipki "Up" in "Down",
da premaknete mozZnost nastavitve med "Off, On", nato pritisnite tipko "M", da potrdite nastavitve
moznosti.
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Gostota tiskanja

Izberite nastavitev "Gostota tiskanja", s kratkim pritiskom tipk "gor", "dol" premaknite moznosti
nastavitve med , nato pa pritisnite tipko " M" za potrditev nastavitev mozZnosti.
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Velikost fotografije

Izberite nastavitev "Size" (Velikost), kratko pritisnite tipko "M ", da vstopite v moZnosti nastavitve,
pritisnite tipki "Up", "Down", da premaknete izbiro, in pritisnite tipko "M", da potrdite nastavitev.
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Locljivost
Izberite nastavitev "Locljivost", kratko pritisnite tipko " M " za vstop v moZnosti nastavitve, pritisnite
tipki "gor", "dol" za premikanje izbire in pritisnite tipko "M " za potrditev nastavitve.
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Izberite nastavitev "Format", kratko pritisnite tipko " M", da vstopite v mozZnosti nastavitve
"OK/Potrdi", pritisnite tipki "gor" in "dol" za premik izbire in pritisnite tipko "M" za potrditev
nastavitve.
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IGRA

Igra s spominskimi karticami: s kratkim pritiskom "gor/dol/nazaj (levo)/zaslonka (desno)" izberite
katero koli kartico, pritisnite tipko "M", da jo odprete, ponovno odprite kartico, ¢e sta dve kartici
enaki, lahko doseZete rezultat, e ne, bosta odprti dve kartici pokriti. Odprite vse karte, da se igra
zakljuci.

Sestavljanka: Ko se preostalih osem slik zdruZzi v popolno sliko, lahko koncate igro. Za ogled celotne
slike pritisnite M.

DRUGE FUNKCUE

Jezik

Izberite nastavitev "jezik", kratko pritisnite tipko "M ", da vnesete " anglesc¢ina / tradicionalna
kitajsc¢ina / poenostavljena kitajs¢ina / japonsc¢ina " in druge jezikovne mozZnosti, pritisnite tipki "gor",
"dol" za premikanje in izbiro ter pritisnite " M " za potrditev nastavitve.

Datum/cas
Izberite nastavitev "Date/Time", kratko pritisnite tipko "M ", da vnesete moZnost nastavitve

"year/month/day, time", pritisnite tipki "Up", "Down" za premikanje in izbiro ter pritisnite tipko " M
", da potrdite nastavitev.

Predvajalnik MP3

Izberite glasbeni meni za predvajanje glasbe MP3, prenesene iz lokalne mape MP3. Pritisnite tipko M
za predvajanje ali zaustavitev glasbe, s kratkim pritiskom tipk gor in dol preklapljajte med skladbami,
z dolgim pritiskom tipk gor in dol pa nastavite glasnost. Za izhod iz na¢ina MP3 pritisnite tipko Nazaj.

Ponastavitev
Ko se fotoaparat zatakne ali razbije, lahko za ponastavitev uporabite tanek zatic, ki ga vstavite v
luknjo za ponastavitev na strani fotoaparata.

VZDRZEVANJE
Ta izdelek ne sme biti izpostavljen vodi ali dalj ¢asa postavljen v vlazno okolje. MadeZe na povrsini

obrisite s suho krpo. Zice, ohisja vti¢ev in druge dele je treba redno preverjati, ali niso poskodovani.
Ce odkrijete pogkodbe, jih takoj prenehajte uporabljati, dokler popravilo ni kon¢ano. Poleg tega je



treba za zmanjSanje staranja in nabrekanja baterije, ¢e je dlje ¢asa niste uporabljali, baterijo polniti
enkrat na tri mesece.

OPOZORILO O BATERUI

Vgrajene baterije ni mogoce odstraniti in zamenjati, ¢e je poSkodovana, se obrnite na licenciran
servis. Polnilnike lahko uporabljajo odrasle osebe ali osebe pod nadzorom odraslih oseb. Polnilniki
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izdelka se prepricajte, da je polnilnik odklopljen.

NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANIJE:

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvre¢i med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi preprecili
potencialno skodo okolju ali ¢loveskemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljen izdelek, uporabite
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko
sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje.

c € Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU.



HR: CUTEPRINT — KORISNICKI PRIRUCNIK
Djecja digitalna tiskara

Molimo vas da pailjivo procitate ovaj korisnicki priru¢nik prije upotrebe proizvoda. Ovaj korisnicki
priruc¢nik sluzi samo kao referenca, a stvarni proizvod je mjerodavan.

PREGLED GUMBA | SUCELIA

1. Kratko pritisnite lijevo na gumbu za povratak/igrackom zaslonu, dugim pritiskom na
pozadini/zaslonu za reprodukciju, izbrisite trenutnu datoteku

2. M tipka/glazbeni nadin i reprodukcija videa mogu se prebaciti za reprodukciju,
pauza/reprodukcija fotografija pritisnite za ispis

3. Ukljuceno, iskljuceno, ili kratko pritisnite zaslon ili zaslon za reprodukciju da biste izbrisali sve
datoteke

4. Okidac/Jednim pritiskom uci u foto nacin/Kratkim pritiskom udesno u igrackom nacinu

5. Gornja strelica: U foto nacinu, kratko pritisnite za funkciju zalijepi veliku glavu, dugim
pritiskom za zumiranje; U glazbenom nacinu, kratko pritisnite za prebacivanje na prethodnu
pjesmu i dugim pritiskom za pojacavanje zvuka

6. Donja strelica: U foto nacinu, kratko pritisnite za funkciju zalijepi veliku glavu, dugim pritiskom
za zumiranje; U glazbenom nacinu, kratko pritisnite za prebacivanje na sljedec¢u pjesmu i
dugim pritiskom za smanjenje glasnoce.
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A. Prikaz punjenja

B. TF kartica

C. Tvrdi ukljucivanje
D. Tipka za resetiranje



Vaini savjeti:

Kada trebate otvoriti pladanj za ispis glave, povucite zaklju¢ak u smjeru kamere, nemojte koristiti
grubu silu kako biste izbjegli oSte¢enje uredaja. Pri zamjeni tiskarskog papira, postavite tiskarsku
stranu sa strane tiskarske glave.

Uvod u glavni zaslon

Video

Fotografija

Album

Povezano mobilno ispisivanje
Zabava

Postavke
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ISPISIVANIJE

Instant ispisivanje nakon snimanja
U foto nacinu, kratko pritisnite tipku "okidac" za trenutno ispisivanje. (otvorite ispis nakon snimanja)

Ispisivanje fotografija u nadinu albuma
Udite u album, odaberite fotografiju koja vam se svida, a zatim pritisnite tipku "M" za jednostavno
ispisivanje.

SNIMANJE FOTOGRAFIJA

Potrebno je umetnuti TF memorijsku karticu kako biste snimili fotografije. Nakon snimanja, slike se
automatski spremaju na TF karticu.

Snimanje fotografija
Odaberite nacin fotografiranja, kratko pritisnite tipku "Okidac¢" za snimanje fotografije, mozZete
postaviti veli¢inu slike kako biste snimili razlicite fotografije prema osobnim preferencijama.

Foto naljepnica
U foto nacinu, kratko pritisnite tipke "Gore", "Dolje" za prebacivanje izmedu foto naljepnica.

Zumiranje
U foto nacinu, dugim pritiskom tipki "Gore", "Dolje" zumirajte i snimajte fotografije.



VIDEO

Odaberite funkciju snimanja videa. Video se moZe snimati samo s umetnutom TF karticom. Kada
nema kartice, prikazat ée se poruka "Umetnite SD karticu". Kad je prostor na TF kartici nedostatan,
prikazat ¢e se poruka "Puna kartica".

Video
Odaberite nacin snimanja videa, kratko pritisnite tipku "Okidac" za snimanje, moZete odabrati
postavke rezolucije za snimanje razlicitih scenskih videa prema osobnim preferencijama.

Izlaz
U nacinu snimanja videa, kratko pritisnite tipku "M" za pokretanje/zavrSetak snimanja.

Spremnik zaslona
U nacinu snimanja videa, kratko pritisnite tipku "Okidac" za ulazak u spremnik zaslona.

ALBUM
Odaberite funkciju albuma kako biste pregledali najnovije fotografije/videozapise koje ste snimili.

Prebacivanje fotografija/videozapisa
Na stranici albuma, kratko pritisnite tipke "Gore" i "Dolje" za prebacivanje izmedu fotografija ili
videozapisa.

Nacin reprodukcije videa
Kod reprodukcije videozapisa, kratko pritisnite tipku "M" za pauzu ili reprodukciju trenutnog videa.

Brisanje datoteka
Na stranici reprodukcije videa ili fotografija, dugim pritiskom na tipku "Natrag" izbriSite pojedinacnu
reprodukcijsku datoteku, dugim pritiskom na "Okidac" izbriSite sve reprodukcijske datoteke.

POSTAVKE

Odaberite funkciju postavki, moZete odabrati personalizirane postavke korisnika. Kratko pritisnite
tipke "Gore" i "Dolje" za odabir ikone postavki kako biste usli u izbornik postavki, kratko pritisnite
tipke "Gore" i "Dolje" ponovno za odabir stavki postavki, zatim kratko pritisnite tipku "M" za potvrdu
postavki, kratko pritisnite tipku "Natrag" za izlazak iz trenutaénih postavki.

Ispis nakon snimanja

Odaberite postavku "Ispis nakon snimanja”, kratko pritisnite tipke "Gore" i "Dolje" za premjeStanje
opcije postavki izmedu "Isklju¢eno, Uklju¢eno", a zatim pritisnite tipku "M" za potvrdu postavki
opcije.
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Gustoda ispisa
Odaberite postavku "Gustoca ispisa", kratko pritisnite tipke "Gore" i "Dolje" za premjestanje opcija
postavki izmedu, a zatim pritisnite tipku " M" za potvrdu postavki opcije.
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Veli¢ina fotografije

Odaberite postavku "Veli¢ina", kratko pritisnite tipku "M " za ulazak u opcije postavki pritisnite tipke
"Gore", "Dolje" za premjestanje odabira, pritisnite tipku "M" za potvrdu postavki.

HD

=) Print after capture
) Print density

o Size

(& Capture timer

2 Resolution

© Time stamp

Rezolucija
Odaberite postavku "Rezolucija", kratko pritisnite tipku " M" za ulazak u opcije postavki, pritisnite
tipke "Gore", "Dolje" za premjestanje odabira, a zatim pritisnite tipku "M" za potvrdu postavki.
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Odaberite postavku "Format", kratko pritisnite tipku " M" za ulazak u opcije "OK/Potvrdi", pritisnite
tipke "Gore", "Dolje" za premjestanje odabira, a zatim pritisnite tipku "M" za potvrdu postavki.
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IGRA

Igra memorije s karticama: kratkim pritiskom na "gore/dolje/natrag (lijevo)/okida¢ (desno)" odaberite
bilo koju karticu, pritisnite tipku M za otvaranje, ponovno otvorite lice karte, ako su dvije karte iste,
mozete postici, inace, dvije otvorene karte bit ¢e prekrivene. Otvorite sve karte kako biste ocistili igru.

Igra slagalica: Pritisnite "gore/dolje/natrag (lijevo)/okida¢ (desno)" za kontrolu kretanja crne kutije,
kad preostalih osam slika sloZi u potpunu sliku, igra je zavrSena. Pritisnite M za pregled cijele slike.

OSTALE FUNKCUE

Jezik

Odaberite postavku "Jezik", kratko pritisnite "M" za ulazak u opcije "Engleski / Tradicionalni kineski /
Pojednostavljeni kineski / Japanski" i druge jezi¢ne opcije, pritisnite tipke "Gore", "Dolje" za kretanje i
odabir, a zatim pritisnite "M " za potvrdu postavki.

Datum/Vrijeme

Odaberite postavku "Datum/Vrijeme", kratko pritisnite "M " za ulazak u opciju postavki
"godina/mjesec/dan, vrijeme", pritisnite tipke "Gore", "Dolje" za kretanje i odabir, a zatim pritisnite "
M" za potvrdu postavki.

MP3 player
Odaberite izbornik glazbe za reprodukciju MP3 glazbe preuzete iz lokalne mape MP3. Pritisnite tipku

M za reprodukciju ili pauzu glazbe, kratkim pritiskom na tipke Gore i Dolje za prebacivanje izmedu
gornjih i donjih pjesama, a dugim pritiskom na tipke Gore i Dolje za podeSavanje glasnoce. Pritisnite
Natrag za izlaz iz nacina MP3.

Resetiranje
Ako je kamera zaglavljena ili se srusila, moZete koristiti tanku iglu za ubadanje reset rupe sa strane

kamere kako biste je resetirali.
ODRZAVANJE

Ovaj proizvod ne bi smio biti izloZzen vodi niti smjeSten u vlaZzno okruZenje dulje vrijeme. ObriSite mrlje
na povrsini suhom krpom. Zice, kuéista utikaca i druge dijelove treba redovito pregledavati na
ostecenja. Ako se otkrije oste¢enje, odmah prestanite s upotrebom dok popravak nije zavrSen. Osim
toga, kako biste smanijili starenje i bubrenje baterije, ako se dugo ne koristi, potrebno ju je napuniti
jednom svaka tri mjeseca.



UPOZORENIJE O BATERUI

Ugradenu bateriju nije mogudée ukloniti i zamijeniti, ako je oSte¢ena, obratite se ovlastenom servisu za
popravak. Punjaci se koriste od strane odraslih ili djece pod nadzorom odraslih. Punjacéi nisu igracke i
koriste se prema specifikacijama u DC 5V, 1A. Prilikom ¢is¢enja ovog proizvoda, provjerite je li punjac
iskljucen.

UPUTE ZA RECIKLAZU | ODLAGANJE:

Ova oznaka znaci da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kuc¢anstva u cijeloj EU. Kako biste sprijecili
mogucu Stetu okolisu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte odgovorno kako
biste potaknuli odrzivu uporabu materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti koriSteni uredaj, koristite sustav za
predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavaca od kojeg ste kupili proizvod. Prodavac¢ moze prihvatiti proizvod
za ekoloski sigurno recikliranje.

c € Izjava proizvodaca da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajucih direktiva EU.



IT: CUTEPRINT - MANUALE D'USO

Macchina fotografica digitale per bambini

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente il presente manuale d'uso. Il presente manuale
d'uso é solo di riferimento e fa fede il prodotto reale.

PANORAMICA DEI PULSANTI E DELL'INTERFACCIA

1. Premere brevemente a sinistra sul pulsante Indietro/schermo di gioco, premere a lungo sulla
schermata Indietro/riproduzione per eliminare il file corrente.

2. Tasto M/modalita musica e riproduzione video per passare alla riproduzione, pausa/riproduzione
foto per stampare

3. Premere brevemente lo schermo o la schermata di riproduzione per eliminare tutti i file.

4. Tasto otturatore/tasto uno per accedere all'interfaccia fotografica/ pressione breve a destra in
modalita gioco

5. Tasto freccia su: in modalita foto, premere brevemente per la funzione di incollaggio della testa
grande e premere a lungo per lo zoom; in modalita musica, premere brevemente per passare al
brano precedente e premere a lungo per il volume Plus.

6. Tasto freccia giu: in modalita foto, premere brevemente per la funzione incolla testa grande e
premere a lungo per lo zoom; in modalita musica, premere brevemente per passare al brano
successivo e premere a lungo per ridurre il volume.
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A.Richiesta di ricarica
B.Scheda TF
C.Accensione rapida
D.ll pulsante di reset



Suggerimenti importanti:
Per aprire il vassoio della testina di stampa, tirare il fermo in direzione della fotocamera, senza usare
la forza bruta, per non danneggiare la macchina. Quando si sostituisce la carta di stampa, posizionare

il lato di stampa sul lato della testina di stampa.

Introduzione all'interfaccia principale
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1.Video
2.Foto
3.Album

4.Stampa su telefono cellulare connesso
5.Intrattenimento
6.Impostazioni

STAMPA
Stampa istantanea dopo lo scatto

In modalita foto, premere brevemente il tasto "otturatore" per ottenere la stampa istantanea.
(stampa aperta dopo lo scatto)

Stampa di foto in modalita album
Entrare nell'album, selezionare la foto desiderata, quindi premere il tasto " M" per ottenere la
stampa con un solo tasto.

SCATTARE FOTO

Per scattare le foto & necessario inserire una scheda di memoria TF. Dopo aver scattato, le immagini
vengono salvate automaticamente nella scheda TF.

Scattare foto

Selezionare la modalita foto, premere brevemente il tasto "Otturatore" per scattare una foto; &
possibile impostare le dimensioni dell'immagine per scattare foto diverse a seconda delle preferenze
personali.

Adesivi fotografici
In modalita foto, premere brevemente i tasti "Su" e "Giu" per passare da un adesivo all'altro.




Zoom
In modalita foto, premere a lungo i tasti "Su", "Giu" per ingrandire o ridurre le foto.

VIDEO

Selezionare la funzione di registrazione video. Il video puo essere registrato solo con una scheda TF
inserita. Se non c'é una scheda, viene visualizzato il messaggio "Inserire la scheda SD". Se lo spazio
della scheda TF ¢ insufficiente, viene visualizzato il messaggio "Full card".

Video

Selezionare la modalita di registrazione video, premere brevemente il tasto "otturatore" per
registrare; & possibile scegliere di impostare la risoluzione per registrare video di scene diverse in
base alle preferenze personali.

Exit
Nella modalita di registrazione video, premere brevemente il tasto "M" per avviare/terminare la
registrazione.

Screen Saver

In modalita di registrazione video, premere brevemente il tasto " shutter " per accedere allo screen
saver.

ALBUM

Selezionare la funzione album per rivedere le ultime foto/video scattate.

Commutazione foto/video

Nella pagina dell'album, premere brevemente i tasti "Su" e "Giu" per passare da una foto o da un
video all'altro.

Modalita Riproduzione video
Quando si riproducono i video, premere brevemente il tasto "M " per mettere in pausa o riprodurre il
video corrente.

Eliminazione dei file
Nella pagina di riproduzione del video o della foto, premere a lungo il tasto "Indietro" per eliminare
un singolo file di riproduzione, premere a lungo "otturatore" per eliminare tutti i file di riproduzione.

IMPOSTAZIONI

Selezionando la funzione di impostazione, & possibile scegliere la funzione di impostazione
personalizzata dell'utente. Premere brevemente i tasti "Su" e "Giu" per selezionare I'icona di
impostazione per accedere al menu di impostazione, premere brevemente i tasti "Su" e "Giu" per
selezionare le voci di impostazione, quindi premere brevemente il tasto " M" per confermare le
impostazioni, premere brevemente il tasto "Indietro" per uscire dall'impostazione corrente.

Stampa dopo l'acquisizione

Selezionare l'impostazione "Stampa dopo I'acquisizione", premere brevemente i tasti "Su", "Giu" per
spostare I'opzione di impostazione tra "Off, On", quindi premere il tasto "M" per confermare le
impostazioni dell'opzione.
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Densita di stampa

Selezionare l'impostazione "Densita di stampa", premere brevemente i tasti "Su", "Giu" per spostare
le opzioni di impostazione tra, quindi premere il tasto "M" per confermare le impostazioni
dell'opzione.
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Formato foto
Selezionare l'impostazione "Formato", premere brevemente il tasto "M " per accedere alle opzioni di
impostazione, premere i tasti "Su", "Giu" per spostare la selezione, quindi premere il tasto "M" per

confermare l'impostazione.
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Risoluzione
Selezionare l'impostazione "Risoluzione", premere brevemente il tasto "M" per accedere alle opzioni
di impostazione, premere i tasti "Su", "Giu" per spostare la selezione e premere il tasto "M" per

confermare l'impostazione.
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Selezionare l'impostazione "Formato", premere brevemente il tasto " M" per accedere alle opzioni di
impostazione "OK/Conferma", premere i tasti "Su", "Giu" per spostare la selezione e premere il tasto
"M" per confermare I'impostazione.
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GIOCO

Gioco di memoria con le carte: premere brevemente "su/giu/indietro (sinistra)/scatto (destra)" per
selezionare una carta qualsiasi, premere il tasto M per aprirla, riaprire una carta a faccia in giu, se
due carte sono uguali, & possibile segnare, altrimenti le due carte aperte saranno coperte. Aprire
tutte le carte per risolvere il gioco.

Gioco del puzzle: Premere "su/giu/indietro (sinistra)/scatto (destra)" per controllare il movimento
della scatola nera, quando le rimanenti otto immagini combinate in un quadro completo possono
essere terminate. Premere M per visualizzare I'immagine completa.

ALTRE FUNZIONI

Lingua

Selezionare l'impostazione "lingua", premere brevemente il tasto "M" per accedere a "Inglese /
Cinese tradizionale / Cinese semplificato / Giapponese" e ad altre opzioni linguistiche, premere i tasti
"Su", "Giu" per spostarsi e selezionare, quindi premere "M" per confermare |'impostazione.

Data/Ora

Selezionare l'impostazione "Data/Ora", premere brevemente il tasto "M " per accedere all'opzione di
impostazione "anno/mese/giorno, ora", premere i tasti "Su", "Giu" per spostarsi e selezionare, quindi
premere il tasto "M" per confermare I'impostazione.

Lettore MP3
Selezionare il menu musicale per riprodurre la musica MP3 scaricata dalla cartella MP3 locale.
Premere il tasto M per riprodurre o mettere in pausa la musica, premere brevemente i tasti Su e Gil



per passare da una traccia all'altra e premere a lungo i tasti Su e Gilu per regolare il volume. Premere
Indietro per uscire dalla modalita MP3.

Ripristino
Quando la fotocamera si blocca o si blocca, € possibile utilizzare uno spillo sottile per ripristinare il
foro di ripristino sul lato della fotocamera.

MANUTENZIONE

Questo prodotto non deve essere esposto all'acqua o collocato in un ambiente umido per lungo
tempo. Pulire le macchie superficiali con un panno asciutto. | cavi, i gusci delle spine e le altre parti
devono essere controllati regolarmente per verificare che non siano danneggiati. Se si riscontrano
danni, interrompere immediatamente I'uso fino al completamento della riparazione. Inoltre, per
ridurre l'invecchiamento e il rigonfiamento della batteria, se non e stata utilizzata per molto tempo, &
necessario caricarla una volta ogni tre mesi.

AVVISO SULLA BATTERIA

La batteria integrata non puod essere rimossa e sostituita; se danneggiata, rivolgersi a un servizio di
riparazione autorizzato. | caricabatterie sono utilizzati da adulti o da adulti sotto la supervisione di
adulti. | caricabatterie non sono giocattoli e vanno utilizzati in corrente continuaa 5V, 1 A secondo le
specifiche. Quando si pulisce il prodotto, assicurarsi che il caricabatterie sia scollegato.

ISTRUZIONI PER IL RICICLAGGIO E LO SMALTIMENTO:

Questa etichetta indica che il prodotto non puo essere smaltito come altri rifiuti domestici in tutta I'Unione
Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non
controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere I'uso sostenibile delle risorse materiali. Se
desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai
— acquistato il prodotto. Il rivenditore puo accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.

Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive dell'UE

c € applicabili.
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Digitale Druckkamera fiir Kinder

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt benutzen. Dieses
Benutzerhandbuch dient nur als Referenz, und das eigentliche Produkt ist malRgebend.

TASTEN UND SCHNITTSTELLENUBERSICHT

1. Kurzer Druck nach links auf die Zurtick-Taste/den Spielbildschirm, langer Druck auf den Zurtick-
/Wiedergabebildschirm zum Loschen der aktuellen Datei

2. M-Taste/Musikmodus und Videowiedergabe kénnen zum Abspielen umgeschaltet werden,
Pause/Wiedergabe von Fotos driicken zum Drucken

3. Ein, aus oder kurzes Driicken auf den Bildschirm oder Wiedergabebildschirm, um alle Dateien zu
|6schen

4. Ausldser/eine Taste zum Aufrufen der Fotoschnittstelle/kurzes Driicken rechts im Spielmodus
5. Pfeiltaste nach oben: Im Fotomodus kurzes Driicken fiir die Funktion "GroRer Kopf" und langes
Driicken fir den Zoom; im Musikmodus kurzes Driicken, um zum vorherigen Lied zu wechseln und
langes Driicken fir die Lautstarke Plus

6. Pfeiltaste nach unten: Im Fotomodus kurz driicken, um den groRen Kopf einzufligen, und lange
dricken, um zu zoomen; im Musikmodus kurz driicken, um zum néachsten Titel zu wechseln, und
lange dricken, um die Lautstarke zu verringern.
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A.Aufforderung zum Laden
B.TF-Karte

C.Festes Einschalten

D.Die Reset-Taste



Wichtige Tipps:
Wenn Sie das Druckkopffach 6ffnen mochten, missen Sie die Verriegelung in Richtung der Kamera
ziehen und dirfen keine Gewalt anwenden, um das Gerat nicht zu beschadigen. Legen Sie beim

Auswechseln des Druckpapiers die bedruckte Seite auf die Seite des Druckkopfs.

Hauptschnittstelle Einfiihrung
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1.Video

2.Foto

3.Album

4.Drucken mit angeschlossenem Mobiltelefon
5.Unterhaltung

6.Einstellungen

DRUCKEN

Sofortdruck nach der Aufnahme
Dricken Sie im Fotomodus kurz auf den " Ausléser ", um einen Sofortdruck zu erzielen. (Druck nach
der Aufnahme 6ffnen)

Fotodruck im Album-Modus
Rufen Sie das Album auf, wahlen Sie das gewiinschte Foto aus und driicken Sie dann die Taste " M",
um einen Sofortdruck zu erzielen.

FOTOS AUFNAHME

Sie missen eine TF-Speicherkarte einlegen, um Fotos zu machen. Nach der Aufnahme werden die
Bilder automatisch auf der TF-Karte gespeichert.

Fotos aufnehmen
Wahlen Sie den Fotomodus, driicken Sie kurz die "Ausloser"-Taste, um ein Foto aufzunehmen, und
stellen Sie die BildgroRRe ein, um verschiedene Fotos nach Ihren Wiinschen aufzunehmen.

Fotoaufkleber
Drucken Sie im Fotomodus kurz die Tasten "Auf" und "Ab", um zwischen den Fotoaufklebern zu
wechseln.



Zoom
Dricken Sie im Fotomodus lange auf die Tasten "Nach oben" und "Nach unten", um das Bild zu
vergroRern oder zu verkleinern und Fotos aufzunehmen.

VIDEO

Wahlen Sie die Videoaufnahmefunktion. Das Video kann nur mit einer eingelegten TF-Karte
aufgenommen werden. Wenn keine Karte eingelegt ist, erscheint die Aufforderung "Bitte SD-Karte
einlegen". Wenn der Speicherplatz auf der TF-Karte nicht ausreicht, erscheint die Meldung "Karte
voll".

Video
Wahlen Sie den Videoaufnahmemodus, driicken Sie kurz die "Ausloser"-Taste, um aufzunehmen.

Beenden
Drucken Sie im Videoaufnahmemodus kurz die Taste "M", um die Aufnahme zu starten oder zu
beenden.

Bildschirmschoner
Drucken Sie im Videoaufnahmemodus kurz die Taste "Ausléser", um den Bildschirmschoner zu
aktivieren.

ALBUM
Waihlen Sie die Albumfunktion, um die zuletzt aufgenommenen Fotos/Videos anzusehen.
Foto/Video-Wechsel

Drucken Sie auf der Albumseite kurz die Tasten "Nach oben" und "Nach unten", um zwischen Fotos
oder Videos zu wechseln.

Videowiedergabemodus
Dricken Sie bei der Wiedergabe von Videos kurz die Taste "M ", um das aktuelle Video anzuhalten
oder abzuspielen.

Dateiléschung
Dricken Sie auf der Video- oder Fotowiedergabeseite lange auf die Taste "Zuriick", um eine einzelne

Wiedergabedatei zu I6schen, driicken Sie lange auf "Ausléser"”, um alle Wiedergabedateien zu
|6schen.

EINSTELLUNGEN

Wabhlen Sie die Einstellungsfunktion, Sie kdnnen die benutzerdefinierte Einstellungsfunktion wahlen.
Drucken Sie kurz die Tasten "Nach oben" und "Nach unten", um das Einstellungssymbol auszuwadhlen
und das Einstellungsmeni aufzurufen, driicken Sie kurz die Tasten "Nach oben" und "Nach unten",
um die Einstellungsoptionen auszuwahlen, driicken Sie dann kurz die Taste "M", um die
Einstellungen zu bestatigen, driicken Sie kurz die Taste "Zurlick", um die aktuelle Einstellung zu
verlassen.

Drucken nach Aufnahme
Wahlen Sie die Einstellung "Drucken nach Aufnahme", driicken Sie kurz die Tasten "Nach oben" und




"Nach unten", um die Einstellungsoption zwischen "Aus" und "Ein" zu wahlen, und driicken Sie dann
kurz die Taste "M", um die Einstellungen zu bestatigen.
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Druckdichte

Wahlen Sie die Einstellung "Druckdichte", driicken Sie kurz die Tasten "Nach oben" und "Nach
unten", um die Einstellungsoptionen zwischen zu verschieben, und driicken Sie dann die Taste "M",
um die Optionseinstellungen zu bestétigen.
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FotogréRe
Wahlen Sie die Einstellung "GréRe", driicken Sie kurz die Taste "M ", um die Einstellungsoptionen

aufzurufen, driicken Sie die Tasten "Nach oben" und "Nach unten", um die Auswahl zu verschieben,
und driicken Sie die Taste "M", um die Einstellung zu bestatigen.
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Auflésung

Wahlen Sie die Einstellung "Auflosung", driicken Sie kurz die Taste "M", um die Einstellungsoptionen
aufzurufen, driicken Sie die Tasten "Auf" und "Ab", um die Auswahl zu verschieben, und driicken Sie
die Taste "M", um die Einstellung zu bestatigen.
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Wahlen Sie die Einstellung "Format", driicken Sie kurz die Taste " M", um die Einstellungsoptionen
"OK/Bestatigung" aufzurufen, driicken Sie die Tasten "Auf" und "Ab", um die Auswahl zu
verschieben, und driicken Sie die Taste "M", um die Einstellung zu bestatigen.
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SPIEL

Flip-Karten-Memory-Spiel: Kurzes Driicken von "Auf/Ab/Zurtick (links)/Ausl6ser (rechts)" wahlt eine
beliebige Karte aus, driicken Sie die M-Taste zum Offnen, 6ffnen Sie eine Karte wieder, wenn zwei
Karten gleich sind, kdnnen Sie punkten, wenn nicht, werden zwei offene Karten verdeckt. Offnen Sie
alle Karten, um das Spiel zu beenden.

Puzzle-Spiel: Driicken Sie "auf/ab/zuriick (links)/Ausl6ser (rechts)", um die Bewegung der schwarzen
Box zu steuern, wenn die verbleibenden acht Bilder zu einem vollstandigen Bild kombiniert werden
koénnen. Driicken Sie M, um das vollstandige Bild zu sehen.

WEITERE FUNKTIONEN

Sprache
Wahlen Sie die Einstellung "Sprache", driicken Sie kurz die Taste "M", um "Englisch / Traditionelles

Chinesisch / Vereinfachtes Chinesisch / Japanisch" und andere Sprachoptionen einzugeben, driicken
Sie die Tasten "Nach oben" und "Nach unten" zum Bewegen und Auswahlen, und driicken Sie "M",
um die Einstellung zu bestatigen.

Datum/Uhrzeit

Wahlen Sie die Einstellung "Datum/Uhrzeit", driicken Sie kurz die Taste "M", um die Einstelloption
"Jahr/Monat/Tag, Uhrzeit" aufzurufen, driicken Sie die Tasten "Nach oben" und "Nach unten" zum
Bewegen und Auswahlen und driicken Sie die Taste "M" zum Bestatigen der Einstellung.

MP3-Player
Wahlen Sie das Musikmeni, um MP3-Musik abzuspielen, die aus dem lokalen MP3-Ordner



heruntergeladen wurde. Driicken Sie die Taste "M", um die Musik abzuspielen oder anzuhalten,
dricken Sie kurz die Tasten "Auf" und "Ab", um zwischen den Titeln zu wechseln, und driicken Sie
lange die Tasten "Auf" und "Ab", um die Lautstarke einzustellen. Driicken Sie auf Zuriick, um den
MP3-Modus zu verlassen.

Zurlicksetzen
Wenn die Kamera eingeklemmt oder abgestiirzt ist, kbnnen Sie mit einem diinnen Stift in die
Ricksetz6ffnung an der Seite der Kamera stoRen, um sie zuriickzusetzen.

WARTUNG

Dieses Produkt sollte nicht lber langere Zeit mit Wasser in Berlihrung kommen oder in einer
feuchten Umgebung aufbewahrt werden. Bitte wischen Sie Flecken auf der Oberflache mit einem
trockenen Tuch ab. Die Kabel, Steckerhiilsen und andere Teile miissen regelmaRig auf
Beschadigungen lberprift werden. Wenn Schaden festgestellt werden, stellen Sie den Betrieb sofort
ein, bis die Reparatur abgeschlossen ist. Um die Alterung und das Anschwellen des Akkus zu
verringern, muss er aullerdem alle drei Monate aufgeladen werden, wenn er lange Zeit nicht benutzt
wurde.

AKKU-WARNUNG

Der eingebaute Akku kann nicht entfernt und ersetzt werden; wenden Sie sich bei Beschadigung an
einen zugelassenen Reparaturdienst. Ladegerate werden von Erwachsenen oder unter Aufsicht von
Erwachsenen benutzt. Ladegeréte sind kein Spielzeug und werden mit DC 5V, 1A gemalR den
Spezifikationen verwendet. Achten Sie beim Reinigen dieses Produkts darauf, dass das Ladegerat
nicht angeschlossen ist.

ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie Gblicher Haushaltsmdill in der gesamten EU entsorgt werden
darf. Um mogliche Schdaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von
Materialressourcen zu férdern. Wenn Sie ein gebrauchtes Gerat zurlickgeben mochten, verwenden Sie das
Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann
das Produkt umweltfreundlich recyceln.

c € Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht.



CZ: CUTEPRINT - UZIVATELSKA PRIRUCKA
Détsky digitalni fotoaparat pro tisk

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod k pouziti. Tato uZivatelskd prirucka slouzi
pouze jako referencni pfirucka a rozhoduijici je skutecny vyrobek.

PREHLED TLACITEK A ROZHRANI

1. Kratkym stisknutim levého tlacitka na obrazovce Zpét/hry, dlouhym stisknutim na obrazovce
Zpét/prehravani vymazete aktudlni soubor.

2. Tlacitko M/hudebni rezim a prehravani videa lze pfepnout na prehravani, pozastaveni/prehravani
fotografii stisknutim tlacitka pro tisk.

3. Zapnuti, vypnuti nebo kratké stisknuti obrazovky nebo obrazovky prehravani pro odstranéni vsech
soubord.

4. Tladitko spousté/jediné tlacitko pro vstup do rozhrani pro fotografie/kratké stisknuti pravého
tlacitka v rezimu hry.

5. Tlacitko se Sipkou nahoru: V rezimu fotografie kratkym stisknutim funkce vlozeni velké hlavy a
dlouhym stisknutim funkce pfiblizeni; V reZzimu hudby kratkym stisknutim pfepnete na pfedchozi
skladbu a dlouhym stisknutim hlasitost Plus

6. Klavesa se Sipkou dol(: V rezimu fotografie kratkym stisknutim pro funkci vioZeni velké hlavy a
dlouhym stisknutim pro zoom; V rezimu hudby kratkym stisknutim pro prepnuti na dalsi skladbu a
dlouhym stisknutim pro sniZeni hlasitosti.

A B
9 5 ;{"
C D

A.Vyzva k nabijeni
B.TF karta

C.Pevné zapnuti
D.Tlacitko resetovani



Dulezité tipy:
Kdyz potfebujete otevfit zasobnik tiskové hlavy, musite zatahnout za zapadku ve sméru fotoaparatu,
nepouzivejte hrubou silu, aby nedoslo k poskozeni zafizeni. Pfi vyméné tiskového papiru polozte

tiskovou stranu na stranu tiskové hlavy.

Hlavni rozhrani Uvod

4
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1.Video
2.Fotografie
3.Album
4.Tisk z pfipojeného mobilniho telefonu
5.Z4bava

6.Nastaveni

TISK

Okamyzity tisk po fotografovani
V rezimu fotografovani kratkym stisknutim tlacitka " zavérka " dosahnete okamzitého tisku. (otevieni
tisku po pofizeni snimku)

Tisk fotografii v reZimu alba
Vstupte do alba, vyberte poZzadovanou fotografii a stisknutim kldvesy " M " dosdhnéte tisku jednim
tlacitkem.

PORIZENi FOTOGRAFIi

Pro potizovani snimk( je tfeba vloZit pamétovou kartu TF. Po pofizeni snimku se snimky automaticky
ulozi na kartu TF.

Potizovani fotografii
Vyberte rezim fotografovani, kratkym stisknutim tlacitka "Shutter" pofidte fotografii, mizete nastavit
velikost snimku a pofidit rizné fotografie podle osobnich preferenci.

Fotograficka nalepka
V rezimu fotografovani kratkym stisknutim klaves "Nahoru", "Dold" prepinejte mezi fotografickymi
nalepkami.




Priblizeni
V rezimu fotografovani dlouhym stisknutim klaves "Nahoru", "Dol0" pfiblizite/oddalite a pofidite
fotografie.

VIDEO

Vyberte funkci nahrdvani videa. Video lze nahrdvat pouze s vloZzenou kartou TF. Pokud karta neni
vloZena, zobrazi se vyzva "Please insert SD card" (VloZte prosim kartu SD). KdyzZ je na karté TF malo
mista, zobrazi se vyzva "Full card" (PIna karta).

Video
Zvolte rezim nahravani videa, kratkym stisknutim tlacitka "spousté" za¢néte nahravat, mizete si
zvolit nastaveni rozliSeni pro nahravani videi rliznych scén podle osobnich preferenci.

Ukonéeni
V rezimu nahravani videa kratkym stisknutim klavesy " M" spustite/ukondite nahravani.

Spofi¢ obrazovky
V rezimu nahravani videa kratkym stisknutim tlacitka " zavérka " prejdete do spofic¢e obrazovky.

ALBUM
Vybérem funkce alba si mGzete prohlédnout posledni potizené fotografie/videa.
Prepinani fotografii/videi

Na strance alba kratkym stisknutim tlacitek "nahoru" a "dol(" prepinate mezi fotografiemi nebo
videi.

ReZim prehrdvani videa
Pti prehravani videa kratkym stisknutim klavesy "M " pozastavite nebo prehrajete aktudlni video.

Mazani soubori
Na strance pfehravani videa nebo fotografii dlouhym stisknutim klavesy "Zpét" smazete jeden
prehravany soubor, dlouhym stisknutim klavesy "zavérka" smaZete vSechny prehrdvané soubory.

NASTAVENI

Vyberte funkci nastaveni, miZete zvolit funkci nastaveni pfizplisobenou uzivateli. Kratkym stisknutim
tlacditek "nahoru" , "dold" vyberte ikonu nastaveni pro vstup do nabidky nastaveni, opétovnym
kratkym stisknutim tlacitek "nahoru" a "dol(" vyberte polozky nastaveni, poté kratkym stisknutim

tlacitka " M" potvrdte nastaveni, kratkym stisknutim tlacitka "zpét" ukoncete aktualni nastaveni.

Tisk po pofizeni snimku

Vyberte nastaveni "Tisk po pofizeni snimku", kratkym stisknutim klaves "Nahoru", "Dol(" presouvejte
mozZnost nastaveni mezi "Vypnuto, Zapnuto" a poté stisknéte klavesu "M" pro potvrzeni nastaveni
moznosti.
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Hustota tisku

Vyberte nastaveni "Print Density" (Hustota tisku), kratkym stisknutim tlacitek "Up" (Nahoru), "Down"
(Doll) pfesouvejte moZnosti nastaveni mezi, a poté stisknutim tlacitka " M" nastaveni moznosti

potvrdte.
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Photo Size (Velikost fotografie)
Vyberte nastaveni "Size" (Velikost), kratkym stisknutim
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klavesy "M " vstupte do moZnosti nastaveni,
stisknutim klaves "Up", "Down" pfesurite vybér, stisknutim kldvesy "M" nastaveni potvrdte.
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Rozliseni

Vyberte nastaveni "Rozliseni", kratkym stisknutim kldvesy " M " vstupte do moZnosti nastaveni,

o

stisknutim klaves "Nahoru", "Dold" posurite vybér a stisknutim klavesy "M " nastaveni potvrdte.
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i©) Print after capture On >
&) Print density Mid >

@ Size 5M >

@ Capture timer Off >
i'0) Resolution 720P >
© Time stamp On >

Vyberte nastaveni "Format", kratkym stisknutim klavesy " M" vstupte do moZnosti nastaveni
"OK/Potvrdit", stisknutim klaves "Nahoru", "Dol(" posurite vybér a stisknutim klavesy "M" nastaveni
potvrdte.

HD
(#9 language
#) Led Off
" Auto Off

®) Format

L) Date Time

(K3 Sys Reset

GAME

Hra s pamétovou kartou Flip: kratkym stisknutim "nahoru/dol(i/zpét (vlevo)/zpét (vpravo)" vyberte
libovolnou kartu, stisknutim klavesy "M" ji oteviete, oteviete kartu licem nahoru, pokud jsou dvé
karty stejné, mlzZete skdrovat, pokud ne, oteviené dvé karty se zakryji. Otevienim vsech karet hru
vymazete.

Logicka hra: Stisknutim tlaéitek "nahoru/dold/zpét (vlevo)/zaviraci tladitko (vpravo)" ovladejte pohyb
cerné krabicky, azZ se zbyvajicich osm obrazki spoji v kompletni obrazek, mlzete hru dokondit.
Stisknutim tlacitka M zobrazite cely obrazek.

DALSi FUNKCE

Jazyk
Vyberte nastaveni "jazyka", kratkym stisknutim tlacéitka "M " zadejte " angli¢tina / tradicni ¢instina /

zjednodusena ¢instina / japonstina " a dalSi moZnosti jazyka, stisknutim tladitek "nahoru", "dol(" se
pohybujte a vybirejte a stisknutim tlacitka " M " nastaveni potvrdte.

Datum/cas

Vyberte nastaveni "Datum/¢as", kratkym stisknutim klavesy "M " zadejte moZnost nastaveni
"rok/mésic/den, ¢as", stisknutim klaves "Nahoru", "Dol0" se pfesunte a vyberte a stisknutim klavesy "
M " nastaveni potvrdte.

MP3 prehravad
Vyberte nabidku hudby pro prehravani hudby MP3 stazené z mistni slozky MP3. Stisknutim klavesy M
pfehravejte nebo pozastavujte hudbu, kratkym stisknutim kldves nahoru a dol{i pfepinejte mezi



skladbami a dlouhym stisknutim klaves nahoru a dol( upravujte hlasitost. RezZim MP3 ukondite
stisknutim tlacitka Zpét.

Resetovani
Kdyz se fotoaparat zasekne nebo havaruje, mizete pomoci tenkého kolicku pichnout do resetovaciho
otvoru na boku fotoaparatu a resetovat jej.

UDRZBA

Tento vyrobek by nemél byt dlouhodobé vystaven plsobeni vody nebo umistén ve vihkém prostredi.
Skvrny na povrchu otfete suchym hadrikem. Draty, plasté zastréek a dalsi soucasti je tfeba pravidelné
kontrolovat, zda nejsou poSkozené. Pokud zjistite poskozeni, okamzité je prestarte pouzivat, dokud
nebude oprava dokonéena. Kromé toho, aby se snizilo starnuti a bobtnani baterie, pokud nebyla delsi
dobu pouzivana, je tfeba ji jednou za tfi mésice nabit.

UPOZORNENI K BATERII

Vestavénou baterii nelze vyjmout a vyménit, v pfipadé poskozeni se obratte na licencovany servis.
Nabijecky pouZivaji dospélé osoby nebo osoby pod dohledem dospélych. Nabijecky nejsou hracky a
pouzivaji se v rezimu DC 5V, 1A podle specifikaci. Pfi ¢iSténi tohoto vyrobku se ujistéte, Ze je
nabijecka odpojena.

NAVODY K RECYKLACI A ODSTRANEN:

Toto oznaceni znamena, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen jako bézny domaci odpad po celé EU. Abyste predesli
moznym Skodam na Zivotnim prostredi nebo lidskému zdravi z nekontrolované likvidace odpadu. Recyklujte
odpovédné k podpore udrzitelného vyuzivani materialnich zdrojd. Chcete-li vratit pouzity zafizeni, pouzijte
systém odbéru a sbéru, nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce mUze ptijmout
vyrobek k ekologicky bezpe¢nému recyklovani.

c € Prohlaseni vyrobce, Ze vyrobek splfiiuje pozadavky pfislusnych smérnic EU.



PL: CUTEPRINT - INSTRUKCJA OBStUGI

Cyfrowy aparat fotograficzny dla dzieci

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje obstugi. Niniejsza instrukcja
obstugi stuzy wytgcznie jako odniesienie, a rzeczywisty produkt ma pierwszenstwo.

PRZEGLAD PRZYCISKOW | INTERFEJSU

1. Krétkie nacisniecie w lewo na przycisku Wstecz/ekranie gry, dtugie nacisniecie na ekranie
Wstecz/odtwarzania, aby usungc biezacy plik

2. Klawisz M/tryb muzyczny i odtwarzanie wideo mozna przetgczy¢ na odtwarzanie,
pauze/odtwarzanie zdjeé nacisngé¢, aby wydrukowac.

3. Wiaczanie, wytgczanie lub krétkie nacisniecie ekranu lub ekranu odtwarzania w celu usuniecia
wszystkich plikow

4. Przycisk migawki/jeden przycisk, aby wej$¢ do interfejsu fotograficznego/krétkie nacisniecie w
prawo w trybie gry

5. Klawisz strzatki w gore: W trybie zdje¢, krdtkie nacisniecie wtgcza funkcje wklejania duzej gtowy, a
dtugie nacisniecie wtgcza zoom; W trybie muzyki, krétkie nacisniecie przetgcza na poprzedni utwoér, a
dtugie nacisniecie zwieksza gtosnosc.

6. Klawisz strzatki w dét: W trybie zdje¢, krétkie nacisniecie wtgcza funkcje wklejania duzych zdje¢, a
dtugie nacisniecie wtgcza zoom; W trybie muzyki, krétkie nacisniecie przetgcza na nastepny utwoér, a
dtugie nacisniecie zmniejsza gtosnosé.
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A.Komunikat o tadowaniu
B.Karta TF

C.Twarde wtgczenie zasilania
D.Przycisk resetowania



Wazine wskazowki:
Aby otworzy¢ tace gtowicy drukujacej, nalezy pociggnac zatrzask w kierunku kamery, nie uzywajac
sity, aby nie uszkodzi¢ urzadzenia. Wymieniajgc papier do drukowania, nalezy umiescic strone do

drukowania z boku gtowicy drukujace;.

Interfejs gtéwny Wprowadzenie

o ) ) 1

1.Video

2.Photo

3.Album

4.Drukowanie z podtgczonego telefonu komérkowego
5.Rozrywka

6.Ustawienia

DRUKOWANIE

Natychmiastowe drukowanie po zrobieniu zdjecia
W trybie fotografowania nacisnij krotko przycisk " migawki ", aby uzyskac natychmiastowe
drukowanie. (otwarte drukowanie po zrobieniu zdjecia)

Drukowaniezdjeé w trybie albumu
Wejdz do albumu, wybierz zdjecie, ktdre chcesz, a nastepnie nacisnij przycisk " M", aby uzyskac
drukowanie jednym przyciskiem.

ROBIENIE ZDJEC

Aby robi¢ zdjecia, nalezy wiozy¢ karte pamieci TF. Po wykonaniu zdjecia zostang automatycznie
zapisane na karcie TF.

Robieniezdje¢
Woybierz tryb robienia zdje¢, nacisnij krotko przycisk "Migawka", aby zrobié zdjecie, mozesz ustawic
rozmiar zdjecia, aby robi¢ rézne zdjecia zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Naklejkafotograficzna
W trybie fotograficznym nacisnij krotko przyciski "W gore", "W dét", aby przetaczaé sie miedzy
naklejkami fotograficznymi.




Zoom
W trybie robienia zdje¢, nacisnij dtugo przyciski "W gére", "W dét", aby powiekszyé/pomniejszyé i
robic¢ zdjecia.

VIDEO

Wybierz funkcje nagrywania wideo. Wideo mozna nagrywac tylko po wtozeniu karty TF. W przypadku
braku karty pojawi sie komunikat "Please insert SD card". Jesli miejsce na karcie TF jest
niewystarczajace, pojawi sie komunikat "Full card".

Wideo
Wybierz tryb nagrywania wideo, naci$nij krétko przycisk "migawki", aby nagrywaé, mozesz ustawic
rozdzielczos¢, aby nagrywac rozne sceny wideo zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Exit
W trybie nagrywania wideo, nacisnij krotko przycisk "M", aby rozpoczaé/zakonczy¢ nagrywanie.

Wygaszacz ekranu
W trybie nagrywania wideo, nacisnij krétko przycisk " migawki ", aby wiaczyé wygaszacz ekranu.

ALBUM
Woybierz funkcje albumu, aby przejrzeé ostatnio zrobione zdjecia/wideo.
Przetaczanie zdjed/filméw

Na stronie albumu nacisnij krotko przyciski "W gére" i "W dot", aby przetaczaé¢ miedzy zdjeciami lub
filmami.

Tryb odtwarzania wideo
Podczas odtwarzania filmow nacisnij krétko przycisk "M", aby wstrzymac lub odtworzy¢ biezgcy film.

Usuwanie plikdw
Na stronie odtwarzania wideo lub zdjeé, nacisnij dtugo przycisk "Wstecz", aby usung¢ pojedynczy
odtwarzany plik, nacisnij dtugo "migawke", aby usungé wszystkie odtwarzane pliki.

USTAWIENIA

Wybierz funkcje ustawien, mozesz wybraé spersonalizowang funkcje ustawien uzytkownika. Nacisnij
krétko przyciski "W gore" i "W dét", aby wybrad ikone ustawien, aby wejs¢ do menu ustawien,
nacisnij ponownie przyciski "W gére" i "W dot", aby wybrac elementy ustawien, a nastepnie nacisnij
krétko przycisk " M", aby potwierdzi¢ ustawienia, nacisnij krétko przycisk "Wstecz", aby wyjs¢ z
biezgcych ustawien.

Print after capture

Whybierz ustawienie "Print after capture", naciénij krétko przyciski "W gore" i "W doét", aby przesunagdé
opcje ustawienia miedzy "Off, On", a nastepnie nacisnij przycisk "M", aby potwierdzi¢ ustawienia
opcji.




HD mnis: 2
() P;"\I aftar Fantura On >
€ Prit : Mid >
Off >
On 5M
@ Cap Off >
7i6) Resuuuiun 20 >
=) Time stamp On >

& Siz¢

Print Density (Gesto$¢ druku)
Wybierz ustawienie "Print Density" (Gestos$¢ druku), krétko naciskaj przyciski "W gdére" i "W dot", aby
przesuwac opcje ustawien miedzy, a nastepnie nacisnij przycisk "M", aby potwierdzi¢ ustawienia

OpCJlI.
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©) Print after capture On >
4 Print density Mid >
o Size 5M >
=) Capture timer off >
fit) Resolution 720P >
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Rozmiar zdjecia
Wybierz ustawienie "Rozmiar", nacisnij krotko przycisk "M", aby przejs¢ do opcji ustawien, nacisnij
przyciski "W gore", "W dot", aby przesungé wybdr, nacisnij przycisk "M", aby potwierdzi¢ ustawienie.
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=) Print after capture On >
) Print density Mid >
@ Size 5M >

(= Capture timer off >
2 Resolution 720P >
© Time stamp On >

Rozdzielczosé

Wybierz ustawienie "Rozdzielczo$¢", nacisnij krotko przycisk "M", aby wejs¢ do opcji ustawien,
nacisnij przyciski "W goére", "W dét", aby przesung¢ wybér i nacisnij przycisk "M", aby potwierdzi¢
ustawienie.
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i©) Print after capture On >
&) Print density Mid >

@ Size 5M >

@ Capture timer Off >
i'0) Resolution 720P >
© Time stamp On >

Woybierz ustawienie "Format", nacisnij krotko przycisk " M", aby przejs¢ do opcji ustawien
"OK/Potwierdz", nacisnij przyciski "W gére", "W dét", aby przesungé wybdr i nacisnij przycisk "M",
aby potwierdzi¢ ustawienie.
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(K3 Sys Reset

GRA

Flip card memory game: krotkie nacisniecie "gora/dot/tyt (lewo)/migawka (prawo)" wybierz dowolng
karte, nacisnij klawisz M, aby otworzy¢, otwérz karte ponownie, jesli dwie karty sg takie same,
mozesz zdoby¢ punkt, jesli nie, otwarte dwie karty zostang zakryte. Otwdrz wszystkie karty, aby
zakonczyc gre.

Gra logiczna: Naci$nij "w gore / w dot / do tytu (w lewo) / migawke (w prawo)", aby kontrolowac ruch
czarnego pudetka, gdy pozostate osiem obrazkdw zostanie potgczonych w petny obrazek. Nacisnij M,
aby wyswietli¢ petny obraz.

INNE FUNKCIE

Jezyk

Wybierz ustawienie "jezyk", nacisnij krétko przycisk "M", aby wprowadzi¢ "angielski / chinski
tradycyjny / chinski uproszczony / japonski" i inne opcje jezykowe, nacisnij przyciski "W gére", "W
dot", aby przesunac i wybrac, a nastepnie nacisnij przycisk "M", aby potwierdzi¢ ustawienie.

Data/godzina

Wybierz ustawienie "Data/godzina", nacisnij krétko przycisk "M", aby wejs¢ do opcji ustawien
"rok/miesigc/dzien, godzina", nacisnij przyciski "W gére", "W dot", aby przesunac i wybraé, a
nastepnie nacisnij przycisk "M", aby potwierdzi¢ ustawienie.

Odtwarzacz MP3
Wybierz menu muzyczne, aby odtwarza¢ muzyke MP3 pobrang z lokalnego folderu MP3. Nacisnij
przycisk M, aby odtwarza¢ lub wstrzymac¢ odtwarzanie muzyki, nacisnij krétko przyciski w gére i w




dét, aby przetgcza¢ miedzy sciezkami w gore i w dét, a nastepnie nacisnij dtugo przyciski w gére i w
dét, aby wyregulowac gtosnosé. Nacisnij przycisk Wstecz, aby wyjs¢ z trybu MP3.

Resetowanie
Gdy kamera jest zablokowana lub uszkodzona, mozna uzy¢ cienkiej szpilki, aby zresetowaé otwoér
resetowania z boku kamery.

KONSERWACIA

Ten produkt nie powinien by¢ wystawiany na dziatanie wody lub umieszczany w wilgotnym
Srodowisku przez dtuzszy czas. Plamy na powierzchni nalezy wyciera¢ suchg szmatka. Przewody,
obudowy wtyczek i inne czesci nalezy regularnie sprawdzaé pod katem uszkodzen. W przypadku
stwierdzenia uszkodzen nalezy natychmiast zaprzestac ich uzywania do czasu zakorficzenia naprawy.
Ponadto, aby ograniczyé starzenie sie i pecznienie akumulatora, jesli nie byt on uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy go fadowac raz na trzy miesigce.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE AKUMULATORA

Wbudowana bateria nie moze by¢ wyjmowana i wymieniana, w przypadku jej uszkodzenia nalezy
skontaktowac sie z licencjonowanym serwisem naprawczym. tadowarki sg uzywane przez osoby
doroste lub pod nadzorem osdb dorostych. tadowarki nie sg zabawkami i s3 uzywane w trybie DC 5V,
1A zgodnie ze specyfikacjg. Podczas czyszczenia produktu nalezy upewnic sie, ze tadowarka jest
odtgczona.

INSTRUKCJE DOTYCZACE RECYKLINGU | UTYLIZACJI:

Ta etykieta oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuwany jako zwykty odpad domowy w catej UE. Aby zapobiec
potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw. Recykling prowadz odpowiedzialnie, aby promowac zréwnowazone korzystanie z zasobdw
materialnych. Jesli chcesz zwréci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj sie
z detalistg, od ktérego zakupites produkt. Detalista moze przyjgé produkt do ekologicznego recyklingu.

c € Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.



HU: CUTEPRINT - FELHASZNALOI KEZIKONYV

Gyermek digitalis nyomtaté kamera

Kérjiik, a termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a felhasznaldi kézikdnyvet. Ez a
felhasznaldi kézikonyv Csak referenciaként szolgal, és a tényleges termék az irdnyado.

GOMBOK ES A KEZELOFELULET ATTEKINTESE

1. Rovid nyomast balra a Vissza gombon/jaték képernydn, hosszi nyomast a vissza/lejatszas
képernydn az aktualis fajl torléséhez.

2. M gomb/zene Gzemmad és lejatszas vided lejatszasra, sziinetre/lejatszas fotok nyomtatashoz
nyomja meg a gombot.

3. Be, ki, vagy rovid nyomadssal a képernydn vagy a lejatszdasi képernyén az 6sszes fajl torléséhez
4. Shutter/egy gomb a fotéofeliletre vald belépéshez/jaték mdédban jobbra réviden nyomja meg a
gombot

5. Felfelé nyil gomb: Foté médban révid megnyomas a nagy fej beillesztés funkcidhoz és hosszu
megnyomas a nagyitashoz; Zene mddban révid megnyomads az el6z6 dalra vald valtashoz és hosszu
megnyomas a hangerd Plusz.

6. Lefelé nyilbillenty(i: Foté mddban rovid megnyomas a nagy fej beillesztés funkcidhoz és hosszu
megnyomas a zoomolashoz; Zene mdédban révid megnyomas a kovetkezd dalra valé valtashoz és
hosszU megnyomas a hangerG csokkentéséhez.
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A.Toltéskérés

B.TF kartya

C.Kemény bekapcsolas
D.A reset gomb



Fontos tippek:
Amikor ki kell nyitnia a nyomtatofej-talcat, a reteszt a kamera irdnyaba kell hdznia, ne hasznaljon
nyers erét, hogy ne sériiljon meg a késziilék. A nyomtatdpapir cseréjekor a nyomtatott oldalt a

nyomtatoéfej oldalara helyezze.

F6 interfész Bevezetés

4
4 : Yo — O
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6
1.Vided
2.Foto
3.Album

4.Csatlakoztatott mobiltelefonon térténé nyomtatas
5.Szdrakozas
6.Bedllitasok

NYOMAS
Azonnali nyomtatas felvétel utan

Fényképezési mdédban nyomja meg réviden a " zar " gombot az azonnali nyomtatds eléréséhez.
(Nyitott nyomtatds a felvétel utan)

Fényképnyomtatds album lizemmddban
Lépjen be az albumba, valassza ki a kivant fényképet, majd nyomja meg az " M " billenty(it az
egygombos nyomtatas eléréséhez.

FOTOK FELVETELE

A fényképezéshez be kell helyeznie egy TF memdriakartyat. A képek elkészitése utan a képek
automatikusan elmentésre keriilnek a TF-kartyara.

Fényképek készitése
Valassza ki a fényképezési mddot, nyomja meg roviden a "Shutter" gombot a fénykép készitéséhez,
bedllithatja a képméretet, hogy kiilénb6z6 fényképeket készithessen személyes preferenciai szerint.

Fotématrica
A foté mdodban a "Fel", "Le" billentylik rovid megnyomasaval valthat a fotdmatricak kozott.



Zoom
A fotd izemmaodban a "Fel", "Le" billentylk hosszi megnyomdsaval nagyithat/ kicsinyithet és
fényképeket készithet.

VIDEO

Valassza ki a videofelvételi funkciét. A vided csak behelyezett TF-kartyaval rogzitheté. Ha nincs
kartya, a rendszer a "Kérjik, helyezze be az SD-kartyat" feliratot kéri. Ha a TF-kartya helye nem
elegendd, akkor a "Full card" (Teljes kartya) feliratot jelzi.

Video

Valassza ki a videofelvételi mddot, a felvételhez nyomja meg roviden a "shutter" gombot, a
felbontast bedllithatja a kiilonboz6 jelenetvidedk rogzitéséhez a személyes preferencidknak
megfelelGen.

Kilépés
A videofelvételi mdédban nyomja meg réviden az " M" billenty(it a felvétel inditdsahoz/befejezéséhez.

Képerny6&kiméls
A videofelvételi médban nyomja meg réviden a " shutter " gombot a képernyékimél6be vald
belépéshez.

ALBUM
Vélassza az album funkcidt a legutdbb készitett fényképek/videdk megtekintéséhez.
Fénykép/videod valtas

Az album oldalon nyomja meg réviden a "Fel" és "Le" billenty(iket a fényképek vagy videdk kozotti
valtashoz.

Video Replay Mode
Videdk visszajatszasakor nyomja meg roéviden az "M " billenty(it az aktuadlis vided szlineteltetéséhez
vagy lejatszasahoz.

Fajlok torlése
A vided vagy fénykép lejatszasi oldalon a "Vissza" billenty( hosszd megnyomasaval torolhet egyetlen

lejatszasi fajlt, a "shutter" hosszi megnyomasaval torolheti az 6sszes lejatszasi fajlt.
BEALLITASOK

Valassza ki a bedllitasi funkcidt, kivalaszthatja a felhaszndld személyre szabott bedllitasi funkcidjat.
Nyomja meg réviden a "Fel", "Le" billenty(iket a bedllitas ikon kivalasztasahoz a bedllitdsi menlbe
vald belépéshez, nyomja meg Ujra roviden a "Fel" és "Le" billenty(ket a beallitasi elemek
kivalasztdsdhoz, majd nyomja meg roviden az " M" billenty(t a beallitdsok megerdsitéséhez, nyomja
meg roviden a "Vissza" billenty(it az aktudlis beallitasbdl vald kilépéshez.

Print after capture

Valassza ki a "Print after capture" beallitast, nyomja meg réviden a "Fel", "Le" billenty(iket a beallitasi
lehetdség "Off, On" kdzotti mozgatdsahoz, majd nyomja meg az "M" billenty(it az opcid beallitasanak
megerdsitéséhez.
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) Time stamp

Print Density (Nyomtatasi s(ir(iség)

Valassza ki a "Print Density" (Nyomtatasi slrlség) bedllitast, nyomja meg roviden a "Fel", "Le"
gombokat a beallitasi lehet6ségek kdzotti mozgatdshoz, majd nyomja meg az " M" gombot az opcid
bedllitdsanak megerdsitéséhez.

HD B @IS 2
©) Print after capture On >
4 Print density Mid >
& Size 5M >
<) Capture timer off >
§t) Resolution 720P >
=) Time stamp On >

Photo Size

Valassza ki a "Size" bedllitast, nyomja meg réviden az "M " billenty(it a beallitasi lehet6ségek
megnyomasahoz nyomja meg a "Fel", "Le" billenty(lket a kivalasztds mozgatdsdhoz, majd nyomja
meg az "M" billenty(t a beallitas meger&sitéséhez.

iz HD

{©) Print after capture
) Print density

o Size

[l Capture timer

#o) Resolution

© Time stamp

Felbontds

Valassza ki a "Felbontas" bedllitast, nyomja meg roviden az " M" billentydit a beallitasi lehet6ségek
megnyomasahoz, nyomja meg a "Fel", "Le" billenty(iket a kivalasztds mozgatdsdhoz, majd nyomja
meg az "M" billenty(t a beallitas meger&sitéséhez.



HI? BeEIsH s

i©) Print after capture On >
&) Print density Mid >

@ Size 5M >

@ Capture timer Off >
i'0) Resolution 720P >
© Time stamp On >

Valassza ki a "Format" bedllitast, nyomja meg réviden az " M" billenty(t az "OK/Confirm" beallitasi
lehetdségekhez, nyomja meg a "Up", "Down" billenty(ket a kivalasztas mozgatasahoz, és nyomja
meg az "M" billentydt a beallitas meger&sitéséhez.

HD
(#9 language
#) Led Off
" Auto Off

®) Format

L) Date Time

(K3 Sys Reset

JATEK

Flip kartya memdria jaték: rovid nyomja meg a "fel/le/vissza (balra)/zér (jobbra)" gombot, valasszon
ki egy kartyat, nyomja meg az M billenty(it a megnyitashoz, nyissa ki a kartyat djra, ha két kartya
azonos, akkor pontszamot szerezhet, ha nem, a nyitott két kartya le lesz fedve. Nyissa ki az 6sszes
kartyat, hogy torolje a jatékot.

Puzzle jaték: Nyomja meg a "fel/le/vissza (balra)/zar(jobbra)" gombot a fekete doboz mozgasanak
irdnyitasahoz, amikor a fennmaradd nyolc képet egy teljes képpé kombinalva befejezheté. A teljes
kép megtekintéséhez nyomja meg az M gombot.

EGYEB FUNKCIOK

Nyelv

Vélassza ki a "nyelv" bedllitast, nyomja meg roviden az "M " billenty(it az " angol / hagyomanyos kinai
/ egyszer(sitett kinai / japan " és mas nyelvi lehet8ségek beviteléhez, nyomja meg a "Fel", "Le"
billentylket a mozgatdshoz és kivalasztashoz, majd nyomja meg az" M " billentydt a beallitas
megerdsitéséhez.

Datum/idé

Vélassza ki a "Datum/id6é" beallitast, nyomja meg réviden az "M " billenty(it az "év/hdnap/nap, idG"
bedllitasi lehet&ség beviteléhez, nyomja meg a "Fel", "Le" billenty(iket a mozgatashoz és
kivalasztashoz, majd nyomja meg az " M " billenty(it a bedllitds megerdsitéséhez.

MP3 lejatszd
Valassza a zene meniit a helyi MP3 mappabdl letoltott MP3 zene lejatszasdhoz. Nyomja meg az M



billenty(it a zene lejatszasdhoz vagy sziineteltetéséhez, nyomja meg réviden a Fel és Le billentylket a
fel és le zeneszamok kozotti valtashoz, és nyomja meg hosszan a Fel és Le billenty(iket a hangeré
bedllitdsahoz. Az MP3 médbdl vald kilépéshez nyomja meg a Vissza gombot.

Visszadllitas
Ha a fényképezGgép elakadt vagy 6sszetort, a vékony tlvel a fényképez6gép oldaldn 1évd visszaallitd
lyukba bokve visszaallithatja.

KARBANTARTAS

Ezt a terméket nem szabad viznek kitenni, vagy hosszu idGre paras kdrnyezetbe helyezni. Kérjik,
torolje le a fellleti foltokat szdraz ruhaval. A vezetékeket, dugdhiivelyeket és egyéb alkatrészeket
rendszeresen ellendrizni kell, hogy nem sériiltek-e meg. Ha sériilést talal, azonnal hagyja abba a
haszndlatukat a javitas befejezéséig. Ezenkivil az akkumuldtor dregedésének és duzzadasanak
csokkentése érdekében, ha hosszu ideig nem hasznaltak, haromhavonta egyszer fel kell télteni.

FIGYELMEZTETES AZ AKKUMULATORRA

A beépitett akkumuldtort nem lehet eltavolitani és kicserélni, ha megsérilt, forduljon engedéllyel
rendelkezé javitdszolgalathoz. A t6lt6ket feln6ttek vagy feln6ttek feligyelete mellett hasznaljak. A
tolt6k nem jatékok, és a specifikacioknak megfelel6en DC 5V, 1A fesziltségen hasznalhatdk. A termék
tisztitdsakor lgyeljen arra, hogy a tolt6 ki legyen huzva.

UTASITASOK A SZEMETLEADAS ES HULLADEKKEZELESHEZ:

Ez a cimke azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként eldobni az EU egész teriiletén. Az
esetleges kornyezeti vagy emberi egészségre karos hatasok megelGzése érdekében. FelelGsségteljesen hasznalja
Ujra, hogy elGsegitse a materialitas fenntarthaté felhasznalasat. Ha vissza szeretné adni a hasznalt eszkozt,

— haszndlja az eldobasi és gydjtési rendszert, vagy Iépjen kapcsolatba azokkal a kiskeresked&kkel, akiktél a
terméket megvasarolta. A kiskereskedd elfogadhatja a terméket kérnyezetbarat Ujrahasznositasra.

c € A gyarto nyilatkozata arrdl, hogy a termék megfelel az érvényes EU iranyelveknek.



BG: CUTEPRINT - PbKOBO/CTBO 3A NOTPEBUTENA

[DeTtcka Kamepa 3a unMppoB neyar

Monsa, npoyerteTe BHMMATE/THO TOBa PbKOBOACTBO 34 ﬂOTpe6MTeﬂﬂ, npeau ga n3nonssarte NpoaykKTa.
Tosa PBKOBOACTBO 3a I'IOTpe6MTe}1$| € CaMO 3a CnpaBKa “ AEVICTBMTEI'IHMF!T NPOAYKT UMa NpeanMCTBO.

NPEFNELD HA BYTOHWUTE U UHTEP®ENCA

1. KpaTKo HaTUCKaHe HanABo Ha 6yToHa 3a BpbllaHe/eKpaH Ha UrpaTa, Ab/ro HaTUCKaHe Ha eKpaHa
3a BpbllaHe/Bb3NponsBeEKaaHe 3a U3TPUBAHE Ha TeKyLWMA daiin

2. KnasnwbT M/My3mMKaneH pexum 1 Bb3nponssexaaHe Ha BUAEOKINMOBE MOXKe [a Ce MPeBK/IoYBa
KbM Bb3MNpOU3BEXKAaHE, Nay3a/Bb3NPoM3BEXKAaHE HA CHUMKM HaTUCHETE 3a OTneYaTBaHe

3. BK/IloUBaHe, M3K/IOYBAHE WU/IM KPaTKO HaTUCKaHe Ha eKpaHa UKW eKpaHa 3a Bb3NpousBeXkaaHe 3a
M3TpMBAHe Ha BCUYKK daitnose

4. 3aTBop/eauH 6YTOH 3a BAM3aHe B MHTepdeinca 3a CHUMKN/KPaTKO HaTUCKaHe HaZACHO B PEXUM Ha
urpa

5. KnaBuw cbe cTpenka Harope: B perKMm Ha CHUMKA HaTUCHETe KpaTKo 3a GpyHKUMATa 3a NoCcTaBsaHe
Ha rosiiMa rnaBa v HaTUCHETE NPOABL/IKMTE/NHO 33 YBe/IMYaBaHe; B pexKMm Ha My3nKa HaTUCHETe
KpaTKO 33 NpemMMHaBaHe KbM NpeauLiHaTa NeceH U HaTUCHETe NPOABL/XKUTENIHO CUIaTa Ha 3BYKa
Mntoc

6. KnaBuLl cbe CTpenKka Hagony: B peknm Ha CHUMKa HaTUCHEeTe KpaTKo 3a GYHKLMATA 3a NOCTaBsHe
Ha ronsima rnaBa M HaTUCHeTe AbAro 3a yBenndyeHue; B pexkum Ha My3mKa HaTMCHETe KpaTKo 3a
NpeBK/loYBaHe KbM CnefBalliaTa NeceH N HaTUCHETE Ab/Ir0o 3a HamanABaHe Ha cu/iaTa Ha 3ByKa.
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A.lNoakKaHa 3a 3apeXxaaHe
B.Kapta TF

C.TpyaHo BKAKOYBaHe
D.ByTOH 3a Hy/npaHe



Ba)XHu cbBeTHU:
Korato TpsibBa ga oTBOpUTE TaBaTa Ha nevaTtallaTa rnasa, TpAbBa Aa nsabpnate Kar4yasikaTta no
NOCOKa Ha KamepaTa, He U3non3BalTe rpyba cuna, 3a Aa He NoBpeauTe MmallmMHaTa. Korato cmeHaTe

XapTuUATa 3a Ne4vyaT, NOCTaBeTe CTPaHaTa 3a NeYaT OTKbM CTPaHATA Ha r/1aBaTa 3a nNeyar.

OcHoBeH uHTepdeiic BbBegeHue
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1.Bugeo

2.Photo

3.Anbym

4.0TnevyaTBaHe Ha cBbp3aH MobuneH TenepoH
5.3abasneHunsn

6.HacTtpoitku

NEYATBAHE

He3abaBHO OTnevyaTBaHe cies CHUMaHe
B peXKMM Ha CHUMaHe HaTUCHeTe KpaTKo KaasuL " 3aTBop ", 33 Aa NoCTUrHeTe He3abaBHO
oTneyatBaHe. (OTKPUT NeyaT cneq 3acHemaHe)

OTneyaTBaHe Ha CHUMKM B PEKMM Ha anbym
Bneste B anbyma, nsbeperte KenaHata CHUMKaA M cief, TOBa HaTUcHeTe Knaesuwa " M", 3a aa
NocTUrHeTe oTrneyaTBaHe C eAMH KIasuLL.

U3PABOTBAHE HA CHUMKU

3a ga npaBuTe CHUMKM, TpAbBa Aa noctasute TF KapTa c nameT. Cneg KaTo HanpaBuUTe CHUMKMK,
CHUMKUTE ce 3anmceaT aBTOMATUYHO B KapTaTa ¢ nameT TF.

MpaBeHe Ha CHUMKM

MN3bepeTe perkMMa Ha CHUMaHe, HaTUCHeTe KpaTKo Knasuw "Shutter", 3a Aa HanpaBuUTe CHUMKa,
MOXeTe Aa 3a4a4eTe pa3smepa Ha CHUMKaTa, 3a 4a HanpasuTe pasiMiHuU CHUMKK Cropes IMYHUTE Cu
npeAnoYnTaHms.

CTVKepwm 32 CHUMKM
B peXKuMM 3a CHUMKM HaTUCHeTe KpaTKo KnasuwuTe "Harope", "Hagony", 3a Aa npeBKaouBaTe mexay
CTUKEpUTE 33 CHUMKM.




YBennyasaHe
B peKMM Ha CHUMKM HaTMCHEeTe NPoAbAXKUTENHO KnaBuwuTe "Harope", "Hagony", 3a aa
yBenn4yaBaTe/HamansasaTe maw,aba u fa npaBUTe CHUMKMU.

BMAEO

N3bepeTe PpyHKUMATA 3a 3anNMC Ha BUAEOKAUNOBE. BUaeoTo moxKe Aa ce 3anMcBa camo npu
noctaBeHa TF KapTa. Korato Hama KapTa, We ce nossu nogxkaHa "Monsa, noctaseTe SD kapTta". KoraTo
MACTOTO Ha TF KapTaTa e HeaoCTaTbUHO, Lie ce noasu noakaHa "Full card" (MbaHa KapTa).

Bunaeo
N3bepeTe pexkmMma Ha 3anuc Ha BUAEO, HaTUCHETe KPaTKo Knasuuwa "3ateop", 3a Aa 3anuuieTe,

MoxXeTe Aa nsbepete Aa 3agageTe pasgenuteniHa cnocobHOCT, 3a Aa 3anuLieTe BUALOKAUMNOBE C
Pa3NYHU CUuEeHN cnopea TNYHUTE CU NpeanovYnTaHuAa.

U3xoa
B pexunm Ha 3anunc Ha BUAEO, HaTUCHETE KpaTKo Knasuw " M", 3a fia cTapTuMpaTte/3aBbplumTe 3anuca.

EKpaHHa 3acTaBKa
B peXxmm Ha 3anuc Ha BUAEO0, HaTUCHEeTe KPaTKO KNaBuLa " shutter ", 3a Aa BNe3eTe B eKpaHHa
3aCTaBKa.

ALBUM
N3bepeTe dyHKUMATa anbym, 3a Aa npernegare nocneaHaTa HanpaseHa CHUMKa/BUAEO.
MpeBKAOYBAHE HA CHUMKM/BUAEOKANNOBE

Ha cTpaHuuaTta Ha anbyma HaTMCHeTe KpaTKo KnaeuwuTe "Harope" n "Hagony", 3a ga npeskatoyBate
MeXAay CHUMKM UM BULEOKAUMNOBE.

Pexknm Ha Bb3npoussexgaHe Ha BUAEOKANNOBE
Mpu Bb3NpPOU3BENKAAHE HA BULAEOKAMNOBE HAaTUCHETE KPATKO KAasuL "M “, 3a Aa cnperte nau
Bb3npounsseaeTe TeKywnAa BuaeoKknmn.

N3TpmnBaHe Ha dannose

Ha cTpaHuuaTa 3a Bb3npomM3BexgaHe Ha BUAECOKANMNOBE UAN CHUMKKN HaTUCHETE NPOABANKUTENHO
Knasuwa "Hasaa'", 3a Aa nstpuete eanHuYeH dain 3a BbanponsBexaaHe, HaTUCHeETe
NpoAb/KUTENHO KNaBuwa "3aTeop", 3a Aa U3TpueTe BCUUYKK dainNoBe 3a Bb3Npomn3BexgaHe.

HACTPOWMKMU

N3bepeTe GyHKLMATA 33 HAaCTpOIKa, MoKeTe faa u3bepete nepcoHanmnsmpaHa GyHKLMA 32 HACTPOMKA
Ha noTpebuTtens. HaTucHeTe 3a KpaTKko Knasuwute "Harope" , "Hagony", 3a aa nsbepete MKoHaTa 3a
HaCTpoOWiKa, 3a Aa B/ie3eTe B MEHIOTO 3@ HAaCTPOMKM, HATUCHETE OTHOBO 3a KPaTKO K/AaBuULIUTE
"Harope" v "Hagony", 3a ga nsbepete enemeHTUTE Ha HAaCTPOMKATA, Cel KOETO HaTUCHEeTe 3a
KpaTKo Knasuw " M", 3a Aa NOTBbPAMTE HAaCTPOMKUTE, HAaTUCHETE 33 KpaTKo Knasuw "Hasag", 3a aa
n3neseTe OT TEKYLLLATA HAaCTPOWKa.

Meyat cnep 3acHemaHe
N3bepeTe HacTpolikaTa "leyaT cnen 3acHemaHe", HaTUCHETe KpaTKo KnasuwuTte "Harope",




"Hagony", 3a ga npemecTtute onumsTa 3a HacTpomKa mexay "M3kn.", "BKa.", cnep KoeTo HaTUCHeTe
Knasuuwa "M", 33 Aa NoTBbPAUTE HACTPOMKNUTE HA ONUUATA.
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off >
) Resuuniun A20P D
2) Time stamp On >

& Size

MAbTHOCT Ha Neyara

N3bepeTe HacTpolikaTa "MAbTHOCT Ha neyaTta”, HaTUCHETe KpaTKo KnasuwuTe "Harope", "Hagony", 3a
Aa NpemecTuTe ONuuUTE 3a HaCTPOMKa MeXay , Cnej, KOeTo HaTucHeTe Knasuwa " M", 3a aa
NoTBbPANUTE HACTPOMKUTE Ha ONuUMATA.

HD Q1S 2
©) Print after capture On >
& Print density Mid >
o Size 5M >
=) Capture timer off >
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Time stamp On >

Photo Size (Pasmep Ha cHMMKaTA)

N3bepeTe HacTpolikaTa "Size" (Pasmep), HaTUCHeTe KpaTKko "M ", 3a Aa BneseTe B onuunTe 3a
HacTpoiiKa, HaTUCHeTe Knasuwute "Harope", "Hagony", 3a Aa npemectuTe M3bopa, cnem Koeto
HaTucHeTe Knasua "M", 3a ga NOTBBLPANTE HACTPOMKaATA.

cam HD
=) Print after capture
) Print density

o Size

(<l Capture timer

@5) Resolution

© Time stamp

PasgenvTtenHa cnocobHocT

N3b6epeTe HacTpolikaTa "Resolution" (PasgenntenHa cnocobHoCT), HaTMcHeTe KpaTtko "' M" Knasuuia,
3a [la BNe3eTe B ONUMUTE 3a HacTPOMKa, HaTUCHeTe KnasuwuTe "Harope", "Hagony", 3a aa
npemecTunte M3bopa, 1 HaTucHeTe "M" KnaBuwwa, 33 Aa NOTBbPAUTE HACTPOMKATA.
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N3bepeTe HacTpolikaTa "Format" (Popmart), HaTucHeTe KpaTko " M", 3a ga Bneserte B onuuuTe 3a
HacTpoiika "OK/Confirm" (Jo6pe/MoTebpxaaBaHe), HaTucHeTe Knasuwute "Up" (Harope), "Down"
(Hagony), 3a aa npemectute n3bopa, n HaTUcHeTe Knasuwa "M", 3a ga NoTBbPAUTE HACTPOMKaTa.
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UrPA

Mrpa Ha nameTTa Ha obbpHaTaTa KapTa: HaTUCHeTe KpaTKo "Harope/Hagony/Hasag (naso)/3aTBop
(ascHO)", n3bepeTe HAKOA KapTa, HaTUCHETe Knasuwa "M", 3a Aa A oTBOpUTE, OTBOPETE OTHOBO /iMLLE
Ha KapTaTa, aKko ABe KapTu Ca egHaKBM, MOXKETE 43 OTOeNeXUTe, aKo He, OTBOPEHUTE ABE KapTK We
6baaT NokpuTn. OTBOPETE BCUYKM KapTK, 3a A3 U3YMCTUTE UrpaTa.

Mb3en urpa: HatucHeTe "Harope/Hapony/Hasag (naso)/3atBop (aAacHO)", 3a Aa KOHTpoanpaTe
[BWKEHMETO Ha YepHaTa KyTUsA, KOraTo OCTaHa/IMTe 0CEM KapTUHKM ce KOMBUHMPAT B MbJ/iHA
KapTWHa, MOKe Aa ce 3aBbplumn. HatucHete M, 3a Aa BUAUTE Mb/HaTa KapTuHa.

AOPYTU ®YHKUNUN

E3unK

MN3bepeTe HacTpoiikaTa Ha "e3unK", HaTUcHeTe KpaTko "M ", 3a Aa BbBeaeTe " aHrAUIACKK /

TPaANLMOHEH KUTaNCKKM / ONPOCTEH KUTANCKM / ANOHCKN " 1 ApYyrX e3MKOBU ONUUK, HaTUCHETE
mn

Knasuwute "Harope", "Hagony", 3a Aa npemectuTe U nsbepete, U HaTUcHeTe " M ", 33 ga
NoTBbpAMTE HAaCTPOMKaTa.

Date/Time (OaTta/4ac)

MN3bepeTe HacTpoiikaTa "Date/Time" (Jata/yac), HaTucHeTe KpaTko "M " KnaBuuia, 3a Aa BbBeaeTe
onuuaTa 3a HacTpoika "year/month/day, time" (foanHa/meceu/aeH, yac), HatucHete "Up", "Down'
KNaBMLINTE, 33 Aa NpemecTuTe U u3bepete, U HaTUcHeTe " M" KnaBulua, 3a Aa NOTBbLPAUTE
HacTponKaTa.




MP3 nneiibp
N3bepeTe My3MKanHOTO MeHI0, 3a Aa Bb3npousserkaate MP3 my3uka, usterneHa oT nokanHata MP3

nanka. HatucHeTe knasmwa "M", 33 Aa Bb3Npou3BeEXKAATE UM CMPATE MY3NKA, HATUCHETE KPaTKO
Knasmwute "Harope" n "Hagony", 3a Aa NnpeBKAtOYBATE MeEXKAY NO-FOPHUTE U AOJHUTE NECHU, U
HaTucHeTe abaro knasuwute "Harope" u "Hagony", 3a ga perynupare cunata Ha 3ByKa. HatucHete
Hasag, 3a ga usnesete ot MP3 pexxum.

HyaupaHe
Korato ¢poToanapatsT e 3aKneLLeH uan ce e pasbua, MoxKeTe Aa U3nosi3BaTe TbHKATA K/1eYKa, KOSTO

Ce NbXa B 0TBOPaA 33 Hy/IMpPaHE OTCTPAHU Ha ¢0ToanapaTa, 3a 4a ro Hynumpare.
NOAABPHAHE

To3un NpoayKT He TpsibBa Aa ce M3nara Ha BoAa Wau Aa ce NOCTaBA BbB BAAXKHA cpea 3a Abro
Bpeme. Mons, nsbbpluerte NneTHaTa No NOBbPXHOCTTA CbC Cyxa Kbpna. MpoBoAHMLMTE, KOpNycUTe Ha
LLencenuTe U Apyrv 4actv TpAbBea ga ce nposepsABaT pegoBHO 3a NoBpean. AKO 6b4aT OTKPUTHU
nospeau, cnpeTe Aa rv n3noassare He3abaBHO A0 NPUKAOYBaHEe Ha pemoHTa. OcBeH TOBa, 3a Aa ce
HaMaJ/i1 cTapeeHeTo n HabbbBaHeTo Ha baTepuATa, aKo TA He e bM/ia N3Noa3BaHa AbJro Bpeme,
TpsabBa Aa ce 3apeXaa BeAHbXK Ha BCEKM TpU MeceLa.

NPEAYNPEXAEHUE 3A BATEPUATA

BrpageHaTa 6atepus He MOKe [a Ce OTCTPaAHABA M 3aMEHS, aKo e NoBpPeaeHa, CBbprKeTe Ce C
NMLEH3NPaH cepBu3. 3apaaHnNTe YCTPOCTBA Ce M3MO0A3BaT OT Bb3PACTHU UM OT Bb3PaCTHM NOA4
HaZ30pa Ha Bb3PaCcTHU. 3apAAHMTE YCTPOMCTBA HE Ca UTPaYkM 1 ce N3No3BaT B pexkum DC 5V, 1A
CbrnacHo cneunduKaumute. Korato noyncreaTte To3m NPOAYKT, Ce yBepeTe, Ye 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO
€ U3K/YEHO.

YKA3AHWA 3A PELMKITMPAHE N U3XBBP/TAHE:

Ta3u eTMKeTKa 03Ha4YaBa, Ye NPOAYKTHLT HEe MOKeE Aa Ce U3XBBLPAK KaTo 06MKHoBEH 6MTOB oTnag B uanata EC. 3a
npeaoTBpaTABaHE HAa Bb3MOXHM BPeAy 3a OKOJIHATa CPeAa UM YOBELLKOTO 34paBe OT HEKOHTPOANPAHO
M3XBbp/AHE Ha OTNaAbLM. Peunkanpaiite oTrOBOPHO, 3a A4a Ce MOAMNOMOrHe ycToiumeara ynotpeba Ha
maTepuanHu pecypcu. AKo UcKaTe 4a BbpHeTe ynoTpe6saBaHO yCTPOIMCTBO, M3M03BaiTe cucTemaTa 3a
cbbupaHe u cbbupaHe UK ce CBbPIKETE C ThProBeLa, OT KOroTO CTe 3aKyNuAW NPOAYKTa. Tbprosewst MoxKe 4a
npueme NPOLYKTa 3a €KOJ0MMYHO 6e30MacHO peLmKanpaHe.

c € [eknapaums oT NPOM3BOAUTENA, Ye NPOAYKTLT OTrOBapA Ha M3UCKBAHUATA Ha CbOTBETHMTE ANPEKTMBM Ha EC.



LV: CUTEPRINT - LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Bérnu digitala drukas kamera

Pirms produkta lieto$anas uzmanigi izlasiet %o lietotaja rokasgramatu. Si lietotaja rokasgramata ir
tikai atsauce, un noteicosais ir faktiskais produkts.

POGAS UN SASKARNES PARSKATS

1. Isi nospiediet kreiso pogu Atpakal/spéles ekran3, ilgi nospiediet Atpakal/atskano$anas ekrana, lai
dzéstu pasreizéjo failu.

2. M taustinu/muzikas reZimu un atskanosanas video var parslégt uz atskanosanu,
pauzes/atskanosanas rezimu, nospiezot, lai izdrukatu fotoattélus.

3. leslegt, izslégt vai 1si nospiest ekranu vai atskanosanas ekranu, lai dzéstu visus failus.

4. Aizsléga/viena poga, lai ienaktu foto interfeisa/ 1sa nospieSana pa labi spéles rezima.

5. Bulttaustin$ uz augsu: foto rezZima isi nospiediet, lai veiktu lielas galvas ielimésanas funkciju, un ilgi
nospiediet, lai veiktu talummainu; muizikas reZima 1si nospiediet, lai parslégtos uz ieprieksé€jo
dziesmu, un ilgi nospiediet skaJumu Plus.

6. Taustins ar bultinu uz leju: foto reZima Tsi nospiediet, lai ielimétu lielo galvu, un ilgi nospiediet, lai
palielinatu; mazikas rezima 1si nospiediet, lai parslégtos uz nakamo dziesmu, un ilgi nospiediet, lai
samazinatu skalumu.
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A.Uzlades uzvedne
B.TF karte

C.Cieta ieslégsanas
D.AtiestatiSanas poga



Svarigi padomi:
Kad nepiecieSams atvért drukas galvinas paplati, ir jaizvelk fiksators kameras virziena, neizmantojiet
brutalu spéku, lai nesabojatu ierici. Nomainot drukas papiru, novietojiet drukas pusi uz drukas galvas

saniem.

Galvena saskarne levads

o ) ) 1
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1.Video
2.Foto
3.Albums
4.Savienota mobila talruna drukasana
5.1zklaide
6.lestatijumi

DRUKAS NODROSINASANA

Talitéja drukasana péc fotografésanas
Fotoattélu reZima 1si nospiediet " slédza " taustinu, lai panaktu tdlttéju drukasanu. (atvérta drukasana
péc uznemsanas)

Fotoattélu drukasana albuma reZima
leejiet albuma, izvélieties sev ttkamu fotoattélu un péc tam nospiediet taustinu " M", lai panaktu
drukasanu ar vienu taustinu.

FOTOGRAFIJU INEMSANA

Lai uznemtu attélus, ir nepiecieSams ievietot TF atminas karti. Péc fotografésanas attéli automatiski
tiek saglabati TF atminas karté.

Fotoattélu uznemsana
Izvélieties fotoattélu uznemsanas reZzimu, 1si nospiediet taustinu "Shutter", lai uznemtu fotoattélu,
varat iestatit attéla lielumu, lai uznemtu dazadas fotografijas atbilstosi personiskajam vélmém.

Foto uzlimes
Foto reZima isi nospiediet taustinus "Uz augsu", "Uz leju”, lai parslégtos starp foto uzlimém.



Talummaina
Fotoattélu uznemsanas reZima ilgi nospiediet taustinus "Uz augsu", "Uz leju", lai tuvinatu/attalinatu
un uznemtu fotoattélus.

VIDEO
Izvélieties video ierakstiSanas funkciju. Video var ierakstit tikai tad, ja ir ievietota TF karte. Ja kartes

nav, tiks paradits pazinojums "Ludzu, ievietojiet SD karti". Ja TF karté nav pietiekami daudz vietas, tiks
paradits pazinojums "Full card" (Pilna karte).

Video
Izvélieties video ierakstiSanas rezimu, 1si nospiediet "sledza" taustinu, lai ierakstitu, varat izvéléties
iestatit izSkirtspéju, lai ierakstitu dazadu ainu video atbilstosi personiskajam vélmem.

Iziet
Video ierakstisanas reZima Tsi nospiediet taustinu " M", lai saktu/beigtu ierakstisanu.

Ekrana saglabatajs
Video ierakstiSanas reZima isi nospiediet slédzZa " taustinu, lai ievaditu ekrana saglabataju.

ALBUMS
Izvélieties albuma funkciju, lai parskatitu jaunakos uznemtos fotoattélus/video.
Foto/video parslégsana

Albuma lapa 1si nospiediet taustinus "Uz augSu" un "Uz leju", lai parslégtos starp fotoattéliem vai
video.

Video atskanosanas reZims
Atskanojot videoklipus, Tsi nospiediet taustinu "M ", lai apturétu vai atskanotu pasreizéjo videoklipu.

Failu dzesana
Video vai fotoattélu atskanoSanas lapa ilgi nospiediet taustinu "Atpakal", lai izdzéstu vienu atskanoto
failu, ilgi nospiediet taustinu "sledz", lai izdzéstu visus atskanotos failus.

IESTATJUMI

Izvélieties iestatljumu funkciju, varat izvéléties lietotaja personalizétu iestatijumu funkciju. Tsi
nospiediet taustinus "Uz augsu" , "Uz leju"”, lai izvélétos iestatijuma ikonu, lai ieietu iestatijumu
izvélng, vélreiz Tsi nospiediet taustinus "Uz augsu" un "Uz leju”, lai izvélétos iestatijumu elementus,
péc tam 1si nospiediet taustinu " M", lai apstiprinatu iestatijumus, Tsi nospiediet taustinu "Atpakal",
lai izietu no pasreizéja iestatijuma.

Drukat péc uznemsanas

Izvélieties iestatljumu "Drukat péc uznemsanas", isi nospiediet taustinus "Uz augsu”, "Uz leju", lai
parvietotu iestatijuma opciju starp "lzslégts, leslégts", un péc tam nospiediet taustinu "M", lai
apstiprinatu opcijas iestatijumus.
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Drukas blivums

Izvélieties iestatljumu "Print Density" (Drukas blivums), 1si nospiediet taustinus "Up" (Uz augsu),
"Down" (Uz leju), lai parvietotu iestatijumu opcijas starp , un péc tam nospiediet taustinu " M", lai
apstiprinatu opcijas iestatijumus.
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©) Print after capture On >
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=) Capture timer off >
§t) Resolution 7200 >
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Photo Size (Fotoattélu izmérs)

Izvélieties iestatljumu "Size" (Izmérs), Tsi nospiediet taustinu "M ", lai ievaditu iestatijlumu opcijas,
nospiediet taustinus "Uz augsu”, "Uz leju", lai parvietotu izvéli, péc tam nospiediet taustinu "M ", lai
apstiprinatu iestatijumu.

iz HD
{©) Print after capture
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o Size

[l Capture timer

i) Resolution

©» Time stamp

Iz8kirtspéja

Izvélieties iestatijumu "lz8kirtspéja", 1si nospiediet taustinu " M ", lai ievaditu iestatijumu opcijas,
nospiediet taustinus "Uz augsu", "Uz leju”, lai parvietotu izvéli, un nospiediet taustinu "M ", lai
apstiprinatu iestatijumu.
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Izvélieties iestatljumu "Format", Tsi nospiediet taustinu " M", lai ievadttu iestatijumu opcijas
"OK/Confirm", nospiediet taustinus "Uz augsu", "Uz leju", lai parvietotu izvéli, un nospiediet taustinu
"M", lai apstiprinatu iestatljumu.
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(K3 Sys Reset

GAME

Apgrieztu karSu atminas spéle: Tsi nospiediet "uz augsu/uz leju/atpakal (pa kreisi)/aizvert (pa labi)",
izvélieties jebkuru karti, nospiediet taustinu "M", lai atvértu, atveriet karti vélreiz, ja divas kartes ir
vienadas, jas varat gat punktus, ja né, atvértas divas kartes tiks nosegtas. Atveriet visas kartis, lai
izdzéstu spéli.

Miklu spéle: Lai kontrolétu melnas kastes kustibu, nospiediet "uz augsu/uz leju/atpakal (pa
kreisi)/varstu (pa labi)", kad atlikusie astoni attéli ir apvienoti pilna attél3, var pabeigt spéli.
Nospiediet M, lai apskatitu pilnu attélu.

CITAS FUNKCIJAS

Valoda
Izvélieties "valodas" iestatljumu, Tsi nospiediet taustinu "M ", lai ievaditu " anglu / tradicionala kiniesu

/ vienkarsota kiniesu / japanu " un citas valodas opcijas, nospiediet taustinus "uz augsu", "uz leju", lai
parvietotu un izvélétos, un nospiediet "M ", lai apstiprinatu iestatljumu.

Datums/laiks

Izvélieties iestatljumu "Datums/laiks", 1si nospiediet taustinu "M ", lai ievaditu iestatijuma opciju
"gads/menesis/diena, laiks", nospiediet taustinus "Uz augsu", "Uz leju", lai parvietotu un izvélétos, un
nospiediet taustinu " M ", lai apstiprinatu iestatijumu.

MP3 atskanotajs
Izvélieties muazikas izvélni, lai atskanotu MP3 muziku, kas lejupieladéta no vietéjas MP3 mapes.
Nospiediet taustinu "M", lai atskanotu vai apturétu miziku, 1si nospiediet taustinus "Uz augSu" un




"Uz leju", lai parslégtos starp augSupejosajiem un lejupejosajiem skandarbiem, un ilgi nospiediet
taustinus "Uz augsu" un "Uz leju", lai regulétu skalJumu. Nospiediet Atpakal, lai izietu no MP3 reZzima.

AtiestatiSana
Ja kamera ir aizkérusies vai sabojajusies, varat ar planu adatu iebakstit atiestatiSanas caurumu
kameras sanos, lai to atiestatttu.

UZTURESANA

So izstradajumu nedrikst ilgsto$i paklaut Gdens iedarbibai vai novietot mitra vidé. Noslaukiet virsmas
traipus ar sausu dranu. Regulari japarbauda, vai vadi, kontaktdaksu apvalki un citas detalas nav
bojatas. Ja tiek konstatéti bojajumi, nekavéjoties partrauciet to lietoSanu, lidz remonts ir pabeigts.
Turklat, lai mazinatu akumulatora novecosanos un pietikumu, ja tas nav lietots ilgu laiku, tas ir
jauzlade reizi trijos ménesos.

BRIDINAJUMS PAR AKUMULATORU

leblvéto akumulatoru nevar iznemt un nomaintt, ja tas ir bojats, sazinieties ar licencétu remonta
servisu. Ladétajus drikst lietot pieaugusie vai pieaugusie pieauguso uzraudziba. Ladétaji nav
rotallietas, un tos izmanto lidzstravas 5 V, 1 A saskana ar specifikacijam. Tirot So izstradajumu,
parliecinieties, ka |adétajs ir atvienots.

INSTRUKCIJAS PAR PARSTRADI UN IZMETIENU:

Si etikete nozimé, ka produkts nedrikst tikt izmesti ka parasts sadzives atkritums visa ES. Lai novérstu
iespéjamos kaitéjumus vides vai cilvéku veselibai no nekontrolétas atkritumu izgasanas. Parstradajiet atbildigi,
lai veicinatu materialu resursu ilgtspéjigu izmantosanu. Ja vélaties atgriezt lietoto ierici, izmantojiet atdevi un
kolekcijas sistému vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties produktu. Mazumtirgotajs var pienemt
produktu ekologiski drosai parstradei.

c € Razotaja deklaracija, ka produkts atbilst attiecigajam ES direktivam.



LT: CUTEPRINT - NAUDOTOJO VADOVAS

Vaiky skaitmeninis spausdinimo fotoaparatas

Prie§ naudodami gaminj atidZiai perskaitykite §j naudotojo vadova. Sis naudotojo vadovas yra tik
informacinio pobidzio, o faktinis gaminys yra svarbesnis.

MYGTUKAI IR SASAJOS APZVALGA

1. Trumpai paspauskite kairjjj grjzties mygtuka / Zaidimo ekrane, ilgai paspausdami grjzties / atklrimo
ekrane istrinkite esama faila.

2. M klavisas / muzikos rezimas ir vaizdo jraso atkdrimas galima perjungti j grojima, pauze /
nuotrauky atkdrima Paspauskite , jei norite spausdinti

3. Jjungti, iSjungti arba trumpuoju paspaudimu ekrane arba atkirimo ekrane istrinti visus failus

4. Uzraktas / vienas mygtukas jeiti j nuotrauky sasajg / trumpai paspausti desinjjj mygtuka zaidimo
rezimu

5. Rodyklés j virsy klavisas: Nuotrauky rezime trumpai paspauskite didelés galvos jklijavimo funkcija,
o ilgai paspauskite priartinimo funkcija; Muzikos rezime trumpai paspauskite, kad pereituméte prie
ankstesnés dainos, o ilgai paspauskite garsumas Plius

6. Klavisas su rodykle Zemyn: Nuotrauky reZzime trumpai paspauskite, jei norite naudoti didelés
galvos jklijavimo funkcija, ir ilgai paspauskite, jei norite priartinti; Muzikos rezime trumpai
paspauskite, jei norite perjungti j kitg daing, ir ilgai paspauskite, jei norite sumazinti garsuma.
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A.Jkrovimo raginimas

B.TF kortelé

C.Sunkus jjungimas

D.IS naujo nustatymo mygtukas



Svarbds patarimai:
Kai reikia atidaryti spausdinimo galvutés déklg, reikia patraukti fiksatoriy fotoaparato kryptimi,
nenaudokite grubios jégos, kad nesugadintuméte aparato. Keisdami spausdinimo popieriy,

spausdinimo galvutés puse padékite spausdinimo galvutés puséje.

Pagrindinés s3sajos jvadas
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1.Vaizdo jrasas

2.Nuotrauka

3.Albumas

4.Prijungtas spausdinimas mobiliuoju telefonu
5.Pramogos

6.Nustatymai

SPAUSDINIMAS
Momentinis spausdinimas nufotografavus

Nuotrauky rezime trumpai paspauskite " uzrakto " klavisg, kad pasiektuméte momentinj
spausdinima. (atviras spausdinimas po fotografavimo)

Nuotrauky spausdinimas albumo rezimu
Jeikite j albuma, pasirinkite norimg nuotraukg, tada paspauskite " M" klavisg, kad pasiektuméte
spausdinima vienu klavisu.

FOTOGRAFIY ATSISIYSTI

Norédami fotografuoti, turite jdéti TF atminties kortele. Nufotografavus nuotraukas, jos automatiskai
iSsaugomos TF atminties korteléje.

Nuotrauky darymas

Pasirinkite nuotrauky rezimg, trumpai paspauskite "Shutter" mygtukg, kad padarytuméte nuotrauks,
galite nustatyti nuotraukos dydj, kad padarytumeéte skirtingas nuotraukas pagal asmeninius
pageidavimus.

Nuotrauky lipdukai
Pasirinke nuotrauky reZima, trumpai paspauskite klavisus "Auks$tyn", "Zemyn", kad perjungtuméte
nuotrauky lipdukus.




Priartinimas
Nuotrauky reZime ilgai spauskite klavi$us "Aukstyn", "Zemyn", kad priartintuméte / atitolintuméte
vaizdg ir fotografuotumeéte.

VIDEO

Pasirinkite vaizdo jraSymo funkcijg. Vaizdo jrasa galima jrasyti tik jdéjus TF kortele. Kai kortelés néra,
bus pateiktas uzklausimas "Please insert SD card" ("]dékite SD kortele"). Kai TF korteléje vietos
nepakanka, pasirodys uzklausa "Full card" (pilna kortelé).

Vaizdo jrasas

Pasirinkite vaizdo jraSymo rezimg, trumpai paspauskite "uzrakto" klavisg, kad jrasytumeéte, galite
pasirinkti skiriamajg geba, kad jrasytumeéte skirtingy sceny vaizdo jrasus pagal asmeninius
pageidavimus.

ISéjimas
Vaizdo jraSymo reZzime trumpai paspauskite " M" klavisg, kad pradétumeéte / baigtumeéte jrasyma.

Ekrano uZsklanda
Vaizdo jraSymo reZime trumpai paspauskite " uzrakto " klavisg, kad jjungtuméte ekrano uzsklands.

ALBUMAS
Pasirinkite albumo funkcijg, norédami perziGréti naujausias padarytas nuotraukas / vaizdo jrasus.
Nuotrauky / vaizdo jrasy perjungimas

Albumo puslapyje trumpai paspauskite klavisus "aukstyn" ir "zemyn", kad perjungtuméte nuotraukas
arba vaizdo jrasus.

Vaizdo jrasy atkdrimo reZimas
Atkurdami vaizdo jrasus, trumpai paspauskite klavisg "M ", kad sustabdytuméte arba paleistuméte
esamg vaizdo jrasa.

Faily iStrynimas
Vaizdo jrasy arba nuotrauky atkdrimo puslapyje ilgai spauskite klavisg "Atgal", kad istrintuméte vieng
atkuriama failg, ilgai spauskite "shutter", kad istrintuméte visus atkuriamus failus.

JRENGINIAI

Pasirinkite nustatymo funkcijg, galite pasirinkti naudotojo asmenine nustatymo funkcijg. Trumpai
paspauskite klavius "Auk$tyn" , "Zemyn", kad pasirinktuméte nustatymo piktograma ir jeituméte j
nustatymo meniu, dar kartg trumpai paspauskite klavius "Aukstyn" ir "Zemyn", kad pasirinktuméte
nustatymo elementus, tada trumpai paspauskite klavisg " M", kad patvirtintuméte nustatymus,
trumpai paspauskite klavisg "Atgal", kad iSeituméte i$ dabartinio nustatymo.

Spausdinti po uzfiksavimo

Pasirinkite nustatymg "Print after capture" (spausdinti po uzfiksavimo), trumpai paspauskite klavisus
"Aukstyn", "Zemyn", kad perstumtuméte nustatymo parinktj tarp "Off" (i§jungta), "On" (jjungta),
tada paspauskite klavisg "M", kad patvirtintuméte parinkties nustatymus.




HI @Emis: 2
™~ P;"\I aftar Fantura On >

4 Prit e Mid >
& Siz¢ dn 5M >

@ Carg Off >
7i6) Resuuuiun 20P D
) Time stamp On >

Print Density (spausdinimo tankis)

Pasirinkite nustatyma "Print Density" (spausdinimo tankis), trumpai paspauskite klavisus "Aukstyn",
"Zemyn", kad perstumtumeéte nustatymo parinktis tarp , tada paspauskite klavisa " M", kad
patvirtintuméte parinkties nustatymus.

HD B @15 2
©) Print after capture On >
4 Print density Mid >
& Size 5M >
<) Capture timer off >
fit) Resolution 720P >
iZ) Time stamp On >

Photo Size (nuotraukos dydis)

Pasirinkite nustatyma "Size" (dydis), trumpai paspauskite mygtukg "M ", kad jeituméte j nustatymo
parinktis, paspauskite mygtukus "Aukstyn", "Zemyn", kad perkeltuméte pasirinkima, paspauskite
mygtuka "M", kad patvirtintuméte nustatyma.

iz HD
{©) Print after capture
) Print density

o Size

[l Capture timer

#o) Resolution

© Time stamp

Resolution (skiriamoji geba)

Pasirinkite nustatymg "Resolution" (skiriamoji geba), trumpai paspauskite klavisg " M ", kad
jeituméte j nustatymo parinktis, paspauskite klavi$us "Aukstyn", "Zemyn", kad perkeltuméte
pasirinkima, ir paspauskite klavisg "M ", kad patvirtintuméte nustatyma.




©) Print after capture
@ Print density

& Size

@ Capture timer

vy Resolution

© Time stamp

Pasirinkite nustatyma "Format" (formatas), trumpai paspauskite klavisg " M", kad patektuméte j
nustatymo parinktis "OK/Confirm" (gerai/patvirtinti), paspauskite klavisus "Up" (aukstyn), "Down"
(zemyn), kad perkeltuméte pasirinkima, ir paspauskite klavisg "M", kad patvirtintuméte nustatyma.

HD
(7 language
#) Led Off
" Auto Off

®) Format

L) Date Time

(K3 Sys Reset

GAME

Apversty korteliy atminties Zaidimas: trumpai paspauskite "aukstyn / Zemyn / atgal (kairén) /
uzraktas (desinén)", pasirinkite bet kurig kortele, paspauskite klavisg "M", kad atidarytuméte,
atverskite kortele dar kartg, jei dvi kortelés vienodos, galite pelnyti tasky, jei ne, atverstos dvi
kortelés bus uzdengtos. Atverskite visas kortas, kad Zaidimas baty baigtas.

Délioniy zaidimas: Paspauskite "aukstyn / Zemyn / atgal (kairén) / uzraktas (desinén)", kad
valdytumeéte juodos dézés judéjima, kai likusius aStuonis paveikslélius sujungsite j pilng paveikslélj,
galésite baigti Zaidimg. Paspauskite M, kad perziGrétuméte visg paveikslél;.

KITOS FUNKCIJOS

Kalba
Pasirinkite "kalbos" nustatymag, trumpai paspauskite "M " klavisg, kad jvestuméte " angly / tradiciné

kiny / supaprastinta kiny / japony " ir kitas kalbos parinktis, spauskite "aukstyn", "Zemyn" klavisus,
kad perkeltuméte ir pasirinktuméte, ir paspauskite "M ", kad patvirtintuméte nustatyma.

Data / laikas

Pasirinkite nustatyma "Data / laikas", trumpai paspauskite "M " klavisa, kad jvestuméte nustatymo
parinktj "metai / ménuo / diena, laikas", paspauskite klavisus "Aukstyn", "Zemyn", kad perkeltuméte
ir pasirinktumeéte, ir paspauskite "M" klavisa, kad patvirtintuméte nustatyma.

MP3 grotuvas
Pasirinkite muzikos meniu, kad galétumeéte groti MP3 muzikg, atsisiystg is vietinio MP3 aplanko.
Paspauskite klavisa "M", kad paleistuméte arba pristabdytuméte muzikg, trumpai paspauskite



klavi$us "Aukstyn" ir "Zemyn", kad perjungtuméte karinius, o ilgai paspauskite klavi$us "Aukstyn" ir
"Zemyn", kad sureguliuotuméte garsuma. Paspauskite Atgal, kad iSeituméte i MP3 reZimo.

Resetavimas
Kai fotoaparatas uzstrigo arba sugedo, plonu smeigtuku jkiskite j fotoaparato Sone esancig atstatymo
skylute, kad i$ naujo nustatytuméte jo veikima.

PRIEZIORA

Sis gaminys neturéty bati ilgg laikg veikiamas vandens arba laikomas drégnoje aplinkoje. Pavirgiaus
démes nuvalykite sausu skuduréliu. Laidus, kiStuky korpusus ir kitas dalis reikia reguliariai tikrinti, ar
jos néra pazeistos. Jei randama pazeidimy, nedelsdami nustokite jais naudotis, kol bus baigtas
remontas. Be to, siekiant sumazinti akumuliatoriaus senéjimg ir iSsipttima, jei jis nebuvo naudojamas
ilgg laikg, kartg per tris ménesius jj reikia jkrauti.

JSPEJIMAS APIE AKUMULIATORIY

Jmontuoto akumuliatoriaus negalima iSimti ir pakeisti, jei jis paZeistas, kreipkités j licencijuotg
remonto tarnyba. Jkroviklius naudoja suaugusieji arba priziGrimi suaugusiyjy. Jkrovikliai néra Zaislai ir
naudojami 5 V nuolatinés srovés, 1 A pagal specifikacijas. Valydami $j gaminj jsitikinkite, kad jkroviklis
yra atjungtas.

INSTRUKCIJOS DEL PERDIRBIMO IR ISMETIMO:

Si 7ymé reiskia, kad produktas negali bati i§mestas kaip jprastos namy dkio atliekos visoje ES. Norint i$vengti
galimy Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant
tvary medziagy istekliy naudojimga. Norédami grazZinti naudotg jrenginj, naudokite atidavimo ir rinkimo sistemg
arba susisiekite su pardavéju, i$ kurio jsigijote produkta. Pardavéjas gali priimti produktg aplinkai saugiam
perdirbimui.

c € Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvy reikalavimus.



GR: CUTEPRINT - EFXEIPIAIO XPHZHZ

Nowdikn Yndrakn pwrtoypadikr pnxavr eKTUNWONG

MapakaAoUpe SLaBACTE MPOCEKTIKA AUTO TO eYXELPLBLO XPRONG TTPLV XPNOLLLOTIOLGETE TO TIPOloV.
AUTO To gyxelpiblo xprong sivat povo yla avadopd, Kal To TPAyLOTIKO Tpoidv Ba uleployVEL.

KOYMNIA KAI ENIZKOMNHzZH THZ AIENAMHEZ

1. Miéote olVTOUA APLOTEPA OTO KOUUTTL eMLoTpodr¢/0B0vn alxvidlol, TIECTE MAPATETAUEVA OTNV
006vn enotpodng/avamapaywyng yla va Slaypaete to tpéxov apxeio

2. To mAfiktpo M/Asttoupyia HOUGLKAG KoL avaropoywyng Bivteo pmopsi vor aAAGEeL o
ovamnopaywyn, mavon/avarapaywyr ¢pwtoypadLwy MOTHOTE yLa EKTUTWon

3. Evepyomoinon, amevepyormoinon r GUVTOUO AT TG 086vNC 1 TNG 006vNG avamapaywyng yla
va Sltaypaete OAa Ta apyeio

4. K\elotpo/éva mMAAKTPO ylo vo eLloENBete oto TieptBaAlov epyaoiac pwrtoypadwv/Bpaxl matnuo
6e€ld otn Asttoupyia matyvidlou

5. MARKTpo mavw BEAoug: 2tn Asttoupyla dwrtoypadiag, cUVIOMO AT Yo Asttoupyia
ETUKOAANONG LEYAANG KEPAANG KL TTAPATETOUEVO TIATN A Yot oUW~ £TN AELTOUPYLA LOUGLKAG,
OUVTOMO TIATN A YLt EVOAAQYH OTO TTPONYOULEVO TPAYOUSL KAl TIAPATETAUEVO TIATNMO EVTAONG XOU
Plus

6. MARKTPO BEAOUC TTPOC Ta KATW: 2TN Asttoupyia dwtoypadiac, cUvTopo ATnUa yla Tn Asttoupyia
ETUKOAANGONG PeYAAou KedaAloU Kot TTAPATETAUEVO TIATNMO yLol {OUM- XTN AeLToupyia HOUOIKNG,
OUVTOMO TIATNUA Yol EVOAAQYH OTO EMOUEVO TPAYOUSL KOL TIOPOTETOUEVO TIATNUA YL LELWON TNG

£vtaong.
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A.Mpotpor ¢poptiong
B.Kd&pta TF

C.ZkAnpn evepyomoinon
D.To kouprni emavadopdg



INHAVTIKEG CUMBOUAEG:

Otav npénel va avoifete 1o 5ioko TG KePAANG EKTUTIWONG, TPETEL va TPAPNEETE TO LAVTOAO TIPOG
™V KatevBuvon NG dpwtoypadIKAG LNXAVAG, LNV XPNoLomoLelte wun Bia, yla va punv ipokAnBet
{NULA oto pnxavnua. Katd tnv avilkataotoon Tou XapTlol EKTUNWonNG, TOMOBEToTE TNV MAeUpA

EKTUTIWONG 0TNV MAEUPA TNG KEPAANG EKTUTIWONG.

Kopla dtacuvéeon Elcaywyn

~ 4
¥
6
1.Bivteo
2.0wtoypadia
3.AAumoup

4. Ektunwon ouvéedepévou Kivntou tThAsdpwvou
5.Wuyxaywyia
6.PuBpioelg

EKTYNQZH
AUEon EKTUTIWON PETA tTh ANdn

Ytn Aettoupyia pwrtoypadiag, motrote cuvtopa To MARKTPO " KAelotpou " yla va eTTUXETE AUEDN
eKTUTIWON. (avoLKTH ekTUTIWON Heta th Andn)

Extunwon dwroypadiwv otn Asttoupyia GAUmouU
Elo£€ABete oto GAumouy, emléfte tn dwrtoypadia mou cog apEoEeL Kal, 0T CUVEXELA, TIATOTE TO
TANKTPO " M " yLa va eMITUXETE EKTUTIWON HE £Va TTARKTPO.

AHWH OQTOIPADION

Mpémnel va TonoBetnoete pia kKapta pvnung TF yia va tpaPnéete dwtoypadieg. Metd tn Andn
dwtoypadlwy, ol pwroypadieg anobnkevovtal avtoépata otnv kapta TF.

Anbn dwrtoypadlwv

EruAé€te tn Asttoupyia pwrtoypadiog, matiote cuvtopa to mANKTpo "Shutter” yio vo tpaprete pia
dwroypadia, prnopeite va pubpuioste to péyebog TN skovaC yia va TpaPhéete StadopeTikEg
dwroypadisg avaloya L TIC TTPOCWTILKEC 0AC TPOTIUAOELG.

AutokoAnto dwroypadiag
Ytn Asttoupyia pwrtoypadiag, motrote cuvtopa ta mARKTpa "Mavw", "Katw" yla va oAAdEeTe petall
TWV AUTOKOAANTWY pwTtoypadLwv.




Zoup
21N Asttoupyia pwrtoypadiag, matriote mapatetapéva ta MARKTpa "MNavw", "Katw" ya
pey£buvon/ouikpuvon kat AnPn dwtoypadLwv.

BINTEO

EmAé€te tn Aettoupyia eyypadng Bivteo. To Bivteo umopel va eyypadel povo e tornobetnuévn
kapta TF. Otav ev unapyet kapta, Ba epdaviotel n mpotpomnn "Please insert SD card" (Elcaywyn
kaptog SD). Otav o xwpog tng kaptag TF dev enapkel, Oa oog {ntrioel "Full card" (MANRpng kaptay).

Bivteo

ErAé€te tn Aettoupyia eyypadng Bivteo, matrote ouvtopa to MARKTPo "kKAslotpou" yla eyypadn,
propeite va erihé€ete va puBpioete TNV avaAuon yla Tty eyypaodn Bivteo SladopeTikwy okNVWV
ocUUPWVA LLE TLG TIPOCWTIKEG COG TIPOTLUNCELG,.

‘E€0b0¢

21N Aettoupyia eyypadng Bivieo, natrote cuvtopa to TMARKTPo " M" yla va Eekivrioete/TeAeloeTe
v eyypadn.

MpoduAagn 0Bdvng
Ytn Aettoupyia eyypadng Bivieo, natrote cUvTopa o TMARKTPO " KAeloTpou " yla va eloéNBeTe otnVv
npodUAagn 0BovNG.

ALBUM

Erudé€te tn Asttoupyia GApmoup yio va avatpééete otnv tehevtaia pwrtoypadioa/Bivieo mou éxete
TpafnteL.

AN\ayn dwtoypaduwv/Bivieo
YTn oeAiba Tou GAUMOU, TaTAOTE cUVTOMa Ta TIARKTPA "Mdavw" Kat "Kdtw" yla evaAlayr Hetau
dwtoypadlwv A Bivreo.

Aettoupyia avamapaywyng Bivteo
Katd tnv avamopaywyn Blvteo, matriote cuvtopo to mARKTpo "M " yia va Stakopete 1 va
ovamopayayste To tpéxov Bivteo.

Awaypadr apyeiwy

Ytn oeAiba avamnapaywyng Bivteo i pwrtoypadlwy, TATHOTE TapateTapéva To TARKTpo "Back" yla
va Slaypaete éva LEUOVWUEVO OPXELO avaTtapaywync, TATHOTE MAPATETOUEVA TO TTARKTPO
"shutter" yia va taypdaete OAa ta apyeia avanapaywyng.

PYOMIZEIZ

EruAé€te Tn Asttoupyia pUuBULONG, umopeite va eTUAEEETE TNV €€ATOUKEUUEVN Asttoupyia pUBULONG
Tou xpnotn. Miéote ouvtopa ta mANkTpa "Up" , "Down" yla va eTUAEEETE TO €lkoviblo puBLILONG yLa
va elo€ABeTe oTo pevol pubuioswy, miEote Eavd ouvtoua Ta ARKTea "Up" kat "Down" yla va
ETUAELETE TA OTOLXELO PUBULONG, OTN CUVEXELA TILEOTE CUVTOUA To TARKTPo " M" yia va
emPBePfalwoete TI¢ pubuioelg, mEote cuvtopa To MARKTPo "Back" yia va Byeite and tnv tpéxouoa
puBuLON.



ExTUnwon PETa Tn ANWin

EruAé€te Tn puBULON "Print after capture” (Ektunwon peta tn AnYn), méote cuVTOUA TA TANKTPA
"Up", "Down" yLa va LETAKLVAOETE TNV eMAoyn puBuong petaty "Off, On" (Anevepyormoinon,
Evepyomoinon) kat, oTn CUVEXELQ, TILECTE GUVTOMA TO TTANKTPO "M" yLa va emiBePBALWOETE TIG
pubuioelg TN emAOYNC.

HI2 mEnils 2

) Pript aftas cantura On >
Mid >

5M >

Off

off >
/20P >
=) Time stamp On >

Print Density (Mukvotnto eKTUNWONG)

EruAé€te Tn puBULon "Print Density" (MukvOTNTA EKTUTIWONC), TOTAOTE cUVTOWO Ta TARKTPA "Up",
"Down" yLa Vol LETAKIVAOETE TIG EMAOYEG pUBULONG UETAEY , KAL, OTN CUVEXELQ, TIOTHOTE TO MANKTPO "
M" yia va emBeBatwoste Tic pubuioslg emAoync.

HD B @IS 2
©) Print after capture On >
&) Print density Mid >
o Size 5M >
<) Capture timer off >
fic) Resolution 720P >
) Time stamp On >

Photo Size

EruAé€te Tn puBULON "Size", iéote cUvTopa To MARKTPO "M " yila va eLoEABETE OTLC ETUAOYEG
pLBULONG TLEoTE Ta MANKTPa "Up", "Down" yLa val LETAKLVICETE TNV ETUAOY, TILECTE TO TARKTPO "M"
yla va emuPBeBatwoete tn pudLon.

- HD
{©) Print after capture
) Print density

o Size

[l Capture timer

#o) Resolution

© Time stamp

Resolution

EruAé€te Tn puBULON "Resolution”, matrote cuvtopa to MANKTpo " M" yla va eLlo€ABeTE OTLC ETIAOYEG
pLuBULONG, matrote Ta MARKTpa "Up", "Down" yla va LETAKLIVAOETE TNV €MUAOYK KaL TATHOTE TO
TANKTpo "M" yia va emiBeBalwoete Tn pLuBULON.



HI? BeEIsH s

i©) Print after capture On >
&) Print density Mid >

@ Size 5M >

@ Capture timer Off >
@ Resolution 720P >
© Time stamp On >

EruAé€te Tn puBULON "Format", miéote ocUvtopa to MARKTPO " M" yla va eLloEABETE OTLG ETIAOYEG
puBuLong "OK/Confirm", ruéote ta mAfRkTpa "Up", "Down" yla va LETAKLVAOETE TNV EMLAOYT] KoL
Téote to MANKTpo "M" yia va emipeBalwoete ) pLuOULON.

HD
(7 language
#) Led Off
" Auto Off

®) Format

L) Date Time

(K3 Sys Reset

NAIXNIAI

MauyvibL pvAung avamodoyupLopévng KAPTAG: MOTHOTE cUVTOMA TO MARKTPO "Mdvw/Kdtw/miow
(aplotepa)/kAeLbi (6€1ad)" emhé€te omoladnmote KAPTA, MATAOTE TO TANKTPO "M" yla va avoiets,
ovoifte Eava pia kapta pe tnv ogin, av dUo KapTeg eival iSleg, pumopeite va okopdpete, av 0L, oL Vo
OVOLYTEG KApTeG Ba kaAudBouUv. Avoifte OAeG TIC KAPTEC YLa va KaBaplosTe To matyvisL.

Mayvidt madA: Natiote "navw/katw/miow (aplotepd)/kAsiotpo (6£€Ld)" yia va eAéyEete TnVv Kivnon
TOU HaUPOU KOUTLOU, OTAV OL UTIOAOLTTEG OKTW ELKOVEG CUVOUOCTOUV OF [LO TARPN ELKOVA UITOPOUV
va oAokAnpwBouv. Matriote To M yla va Selte TNV MARPN £LKOVAL.

AANAEZ AEITOYPTIEZ

Mwooa

EruAé€te tn puBULON "yAwooag", matiote cuvtopa To MARKTPo "M " yila va eloaydyete ta "AyyAka /
MNapadoolokd Kwvélika / Amhomotnpéva Kivelika / lamwvikd " kat dAeg emAoyEC yAwooag, MOTHoTE
ta mARkTpa "Mavw", "Katw" yia va petakivnBeite kat va emiAéEeTe kal matiote "M " ya va
ermPBefalwoete tn puOULON.

Date/Time

Em\é€te Tn pUBULON "Date/Time", miéote oUvTopa To MANKTPO "M " yLa va eLoaydayete tnv eriloyn
puBuLong "year/month/day, time", miéote ta mAnktpa "Up", "Down" yla va petakivnBeite kat va
eTNEEeTe Ko TLEOTE TO TANKTPO " M " yla va emPBefatlwoete tn puBULON.

MP3 Player
EmAEETe TO HeVOU OUGLKAG VLot VOL QVATIOPAYETE LOUGLKN MP3 1o €xeTe KATERAOEL ATIO TOV TOTILKO



dakelo MP3. Matrote To MANKTPO M yLa va avarmapAyeTe | vol SLOKOWYETE TN LOUGCLKH, TIOTHOTE
ocuvtopa ta MARKTpa "Mavw" kot "Katw" yia vo oAAAEETE HeTOED TWV TTAVW KOL KATW KOUUATLWV Kal
TATAOTE MapaATeTapéva Ta MANKTpa "Mavw" kat "Katw" yia va puBpuicete tnv évtach Tou nou.
Matnote to mAnktpo Back (Miow) yla va Byeite amno t Aettoupyla MP3.

Enavadopd
Otav n dwtoypadLkn Lnxavr UITAOKAPEL I CUVTPLREL, UMopEiTe va XpnOLUOTIOLNOETE TN AEMTH
Kapditoa mou Tpundel TV onr) enavadopds oto MAAL ThS pwToypadIKAG LNXAVNS yia emavadopd.

2YNTHPHZzH

AUTO To TtpoioV Sev mpEMeL va ekTiBetal og vepd 1 va TomoBeTeital og uypo MePLBAANOV YL LEYOAO
XPOVIKO Slaotnua. MapakaAoUUE OKOUTILOTE TOUG AsKESEC TNG eMLbAVELAG UE £va OoTEYVO Ttavi. Ta
KoAwdLa, Ta KEAUDN TwV BUCUATWY KAl AANQ LEPN TIPETIEL VAL EAEYXOVTOL TAKTLKA YLOL TUXOV {NULEG.
Eav SlamiotwBel InULd, oTAPATAOTE AUECWE TN XPNON TOUG LEXPL VO OAOKANPWOEL N emLoKeL).
ErtutAéov, poKeLUEVOU va PELWOEL N yripavon Kot To TPRELUo TN Uratapiag, dv dev €xel
xpnotornonBel yia peyaho xpovikod Staotnua, mpEmet va ¢poptiletal pio dopd KABE TPELG LAVEG.

NPOEIAONOIHZH A THN MNATAPIA

H evowpatwpévn unotapia dev pnopet va adatpebel kat va avtikataotabei, eav £€xel umootel
BAGPN, emikowvwvrote pe e€ouclobotnuévn untnpeoia emokeung. Ot GopTLOTES XpNOLoTmoLoUVTaL
oo evAALKeG 1 evAALKeG uTtd TV eTtiPAedin evnAikwy. OL dopTioTég Sev eival matyvidio kot
xpnotpomnotouvtal oe DC 5V, 1A cUudwva pe Tic mpodlaypad£c. Otav kabapilete auto to npoidv,
BeBalwBeite 6TL 0 PpopTIOTAC €ival anocuvdedepévoc.

OAHTIEZ A ANAKYKAQZH KAl ANOPPIWH:

AUTI N ETIKETO ONUALVEL OTL TO TIPOLOV SEV MPETEL VAL ATOPPLUTTETAL WG CUVNOLOMEVA OLKLOKA ATIOPPLUUATA OE
0AOKANpN TNV EE. Mot tv mpoAnyn mbavwv nuuwv oto meptBarlov r tnv avBpwrivn uysio and pn
eheyxopevn anoppuhn amoPARtwy. AvakukAwaote unteUBuva yla TV Tpowdnaon tng BLWOLUNG XPHoNG Twv
VALKV TtOpwv. Eav BEAeTE va eMLOTPEYETE £VA XPNOLUOTIOLNUEVO TIPOLOV, XPNOLUOTIOLROTE TO CUCTN AL

[—] mopadoong Kat GUAAOYNAG 1} EMLKOWWVAOTE LLE TOV AlavomwAntr amd Tov onoio ayopdoarte To poiov. O
AtavomwAntrg prnopel va Sgxtel To tPoidv yLa 0lkoAoyLKr avakUKAwon.

c € ARAWON TOU KOTAOKEUQOTH OTL TO TIPOLOV CUUUOPIWVETAL HE TIG ATAULTACELG TwV LoXUouowv odnywwv tng EE.



EU DECLARATION OF CONFORMITY
According to EC Directive - CE

WE, producer: Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd.
Address: 603, No. 13 Guishan Road, Caowei Community, Hangcheng Street, Bao'an DistrictShenzhen,

Guangdong province, China
Phone: 18505815587
Email:emmy@keepselected.cn

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Product name: CUTEPRINT
Madel no.: Q5

Has been designed and manufactured in accordance to the following technical regulation:
RED directive 2014/53/EU
ROHS directive (EU) 2015/863 nad (EU) 2017/2102 amending Anex Il to Directive 2011/65/EU

The object of the declaration is in conformity with relevant Union harmonization legislation.

ETSI EN 300 328 (report no.B-E2308B3301, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd. dated 04.09.2023)
ETSI EN 301 489-1 (report no.B-E2308B3299, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd. dated 04.09.2023)
ETSI EN 301 483-17 (report no.B-E2308B3299, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd. dated 04.09.2023)

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020 (report no.B-E2308B3299, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd. dated
04.09.2023)

EN 55035:2017+A11:2020 (report no.B-E2308B3299, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd. dated
04.09.2023)

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 (report no.B-E2308B3299, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd
dated 04.09.2023)

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 (report no.B-E2308B3299, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd. dated
04.09.2023)

EN IEC 62311:2020 (report no.B-52308B3302, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd. dated 01.09.2023)
EN 62368-1 (report no.B-52308B3300, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd. dated 01.09.2023)

EN 62368-1:2014+A11:2017 (report no.B-52308B3300, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd. dated
01.09.2023)

EN IEC 63000:2018 (report no.B-R2308B3303, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd. dated 29.08.2023)
IEC 62321-4:2013+A1:2017 (report no.B-R2308B83303, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd. dated
29.08.2023)

IEC 62321-5:2013 (report no.B-R2308B3303, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd. dated 29.08.2023)
IEC 62321-7-2:2017 (report no.B-R2308B3303, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd. dated
29.08.2023)

IEC 62321-6:2015 (report no.B-R2308B3303, Shenzhen Bailexin Technology Co., Ltd. dated 29.08.2023)

Imported by: HS PLUS D.0.0., Gmajna 10, 1236 Trzin, Slovenia, EU.

The products were produced ar:carding to the European Union directive and standards.

& H?\
Producer: Shenzhen BaulexInT %bgy

Stamp/signature:

Name/surname: Xiaojun Yang‘ b ‘ﬁ IS
Title: General Manager s'fﬂ* e
Place and Date: Shenzhen 202 :
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